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Översättning av bruksanvisning i original 

Golvslipmaskin NEO 400V

Bästa kund,

De bestämde sig för NEO 400.
Rätt beslut för kvalitet och prestanda.

Denna bruksanvisning innehåller instruktioner 
för driften av maskinen som är viktiga för dig.

                 

            Varning!

Läs denna bruksanvisning noggrant och se till
att alla användare läser denna innan maskinen 
används.

Säkerhetsanvisningarna måste följas för att skydda 
mot risker för liv och lem och förhindra felaktig 
användning av maskinen.

Bekanta dig med hanteringen av maskinen innan 
arbetet påbörjas. Under arbetet är det för sent!
Låt aldrig någon använda maskinen utan sakkänne-
dom om den.

SE

Förklaring

I den här bruksanvisningen identifi eras viktig information 
om säkerhet och skadeförebyggande med följande sym-
boler.

                             Viktiga anvisningar
   
                      

    Varning för allmän fara

   Använd skyddsglasögon

                 Använd andningsskydd

           Använd skyddshandskar

  

    Läs instruktioner/anvisningar

  

   Specialavfall

Varning
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1.0 Produktbeskrivning

Viktiga komponenter i maskinen

Numreringen av de komponenter som visas refererar till 
bilden av elverktyget på bildsida 2-3.


  1 Motor
  2 Ytterligare vikt
  3 Borste
  4 Dammtätning
  5 Gasfjäder
  6 Stödhjul
  7 Nivåreglering
  8 Transporthjul
  9 Skruv med vred, extra brett spår
10 Dammsugareanslutning
11 Kontakt
12 Indikering för strömförbrukning
13 Sexkantskruvar, greppjustering
14 NÖDSTOPP
15 Startknapp
16 Skafthöjdjustering
17 Handtag
18 Skaft
19 Elektronik
20 Insexnyckel m. hållare

Funktionsbeskrivning

Se bildsidorna (2-3) när du läser bruksanvisningen.

Avsedd användning

Golvslipmaskinen NEO 400 ska endast användas för 
torr slipning och fräsning av beläggningar och befi ntliga 
underlag.

All annan eller ytterligare användning anses felaktig. Uzin 
Utz Tools GmbH & Co.KG ansvarar inte för eventuella 
skador som uppstår på grund av felaktig användning.

Försäkran om överensstämmelse

Vi deklarerar under ensamt ansvar att denna produkt 
överensstämmer med följande standarder eller normativa 
dokument: DIN EN 1037, EN ISO 12100, DIN EN 60204-1, 
DIN EN 60745-1 i enlighet med bestämmelserna i 
riktlinjerna: 2006/42/EG, 2004/108/EG, 2006/95/EG.

Dipl.-Ing. (FH) Dieter Hammel
Med fullmakt att underteckna denna försäkran och att 

sammanställa den tekniska dokumentationen:

           2017/01/04 i.V.  

Uzin Utz Tools GmbH & Co.KG | 74360 Ilsfeld | Ungerhalde 1

Tekniska specifi kationer

Matningsspänning ..........................................3~/400 V A
Frekvens................................................................. 50 Hz 
Driveff ek.................................................................4,0 kW
Antal varv.......................................................1.500 U/min
Skivor Ø...............................................................400 mm 
Total vikt.................................................................125 kg
Ytterligare vikt...........................................................15 kg

Leveransomfattning 
                 
1 Golvslipmaskin NEO 400

1 Vattenpass

1 Verktygssats

1 Bruksanvisning

1 Hörselskydd

A
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2.0 Säkerhetsföreskrifter

2.1 Allmänna säkerhetsanvisningar
för elverktyg

                           Läs alla säkerhetsanvisningar och
 anvisningar.

Försummelse att följa säkerhetsanvisningarna och an-
visningarna kan orsaka elektriska stötar, brand och/eller 
svåra personskador.

Behåll alla säkerhetsanvisningar och anvisningar för 
framtida bruk.

Termen som används i säkerhetsinstruktioner „elverktyg“ 
avser dina nätanslutna elektriska verktyg (med sladd) eller 
batteridrivna elverktyg (utan sladd).

1) Arbetsplatssäkerhet

a)  Se till att ditt arbetsområde är rent och har god
 belysning.

 Stökiga och dåligt belysta arbetsplatser utgör en
 olycksrisk.

b)  Använd inte elverktyg i explosiva atmosfärer, i   
 närvaro av brandfarliga vätskor, gas eller damm.

 Elektriska verktyg bildar gnistor som kan antända dam 
 met eller ångorna.

c) Håll barn och kringstående på avstånd när
 elverktyg används.

 Distraktioner kan leda till att du förlorar kontrollen över  
 apparaten.

2) Elektrisk säkerhet

a) Elverktygets nätkontakt måste passa i uttaget.   
 Kontakten får inte modifi eras på något sätt.
 Använd inte adapterkontakter med skyddsjord.

 Oförändrade stickkontakter och matchande uttag mins 
 kar risken för elstötar.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor som rör,  
 värmeelement, spisar och kylskåp.

 Det fi nns en ökad risk för elstötar om din kropp är   
 jordad.

c)  Utsätt inte elverktyg för regn eller väta.

 Inträngande av vatten i ett elverktyg ökar risken för  
 elektrisk stöt.

d)  Använd inte kabeln för att bära verktyget i, dra i  
 eller dra ut kontakten ur vägguttaget med.
 Håll kabeln borta från värme, olja, skarpa kanter  
 och rörliga delar.

 Skadade eller trassliga kablar ökar risken för elstötar.

e)  Vid drift med ett elverktyg utomhus, använd en  
 förlängningssladd som är lämplig för utomhus  
 bruk.

 Risken för elektrisk stöt minskar om du använder en  
 förlängningskabel som är avsedd för användning utom 
 hus.

f)  Om det är oundvikligt att använda elverktyget i  
 fuktig miljö, använd en jordfelsbrytare.

 Användningen av en jordfelsbrytare minskar risken för  
 elektrisk stöt.

3) Personsäkerhet

a) Var uppmärksam, kontrollera vad du gör och an 
 vänd sunt förnuft när du använder ett elverktyg.
 Använd inte elverktyget om du är trött eller påver 
 kad av alkohol, droger eller läkemedel.

 Det räcker att du är ouppmärksam ett ögonblick under  
 arbete med elverktyget för att allvarliga olyckor ska  
 inträff a.

b) Använd personlig skyddsutrustning och bär
 alltid skyddsglasögon.

 Personlig skyddsutrustning anpassad till elverktygets  
 användning, som dammask, halksäkra säkerhetsskor,  
 hjälm och hörselskydd, minskar risken för personska 
 dor och rekommenderas.

c)  Förhindra maskinen startas oavsiktligt. Se till att  
 el verktyget är avstängt innan du ansluter det till  
 elnätet och/eller batteriet eller innan du tar upp och  
 bär det.

 Om du har fi ngret på strömbrytaren när du bär elverk 
 tyget eller om enheten är påslagen när du ska ansluta
 till elnätet, kan detta leda till olyckor.

Warnung
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d)  Ta bort alla inställningsverktyg och skruvnycklar  
 innan inkoppling av elverktyget.

 Ett verktyg eller en nyckel i en roterande del av en  
 anordning kan leda till skador.

e)  Undvik en onormal kroppshållning.
 Se till att stå säkert och behåll balansen hela tiden.

 Detta gör att du kan styra verktyget bättre i oväntade  
 situationer.

f) Använd lämpliga skyddskläder. Bär inte löst sittan 
 de kläder eller smycken. Håll håret, kläderna och  
 handskarna borta från rörliga delar.

 Lösa kläder, smycken eller långt hår kan fastna i rörliga  
 delar.

g) Om en dammsugs- och uppfångningsanordning  
 kan monteras, se till att dessa är anslutna och   
 korrekt an vända.

 Användning av dessa enheter minskar risker från   
 damm.

4)  Användning och behandling av det motordriv- 
 na elverktyget

a)  Överbelasta inte apparaten. Använd rätt elverktyg  
 för ditt arbete.

 Med rätt elverktyg kommer du att göra jobbet bättre  
 och säkrare för ändamålet.

b)  Använd inget elverktyg vars brytare är defekt.

 Ett elverktyg som inte längre kan slås på eller av är  
 farligt och måste repareras.

c)  Dra ut kontakten ur eluttaget och/eller ta bort batte 
 riet innan du gör några justeringar, byter tillbehör  
 eller lägger undan elverktyget.

 Denna försiktighetsåtgärd förhindrar oavsiktlig start av  
 verktyget.

d) Håll oanvända verktyg utom räckhåll för barn.
 Låt inga personer som inte har rätt kunskap eller  
 som inte har läst dessa instruktioner använda 
 verktyget.

 Elverktyg är farliga i händerna på oerfarna personer.

e) Sköt om elverktyg med omsorg. Kontrollera regel 
 bundet att rörliga delar fungerar som de ska och  
 inte är fastklämda, kontrollera om delar är brutna  
 eller så pass skadade att det inverkar på elverk  
 tygets funktion. Låt reparera skadade delar innan  
 du använder enheten.

 Många olyckor orsakas av dåligt underhållna elverktyg.

f)  Håll skärverktygen vassa och rena.

 Rätt underhållna skärverktyg med vassa eggar fastnar  
 inte lika lätt och är enklare att styra.

g)  Använd elverktyg, tillbehör och tillbehör osv i en 
 lighet med dessa instruktioner. Ta hänsyn 
 till arbetsförhållandena och det arbete som ska  
 utföras.

 Användning av elverktyg för andra ändamål än de som  
 är avsedda för kan leda till farliga situationer.

5) Service

a) Låt endast elverktyget repareras av kvalifi cerad  
 personal som använder originalreservdelar.

 Detta kommer att säkerställa att säkerheten hos elverk 
 tyget behålls.

Apparatspecifi ka säkerhetsanvis-
ningar

Varning för slipmaskiner

Läs alla säkerhetsvarningar, instruktioner, 
illustrationer och föreskrifter som kommer 
med detta elverktyg.

 Försummelse att följa anvisningarna nedan kan orsaka  
 elektriska stötar, brand och/eller svåra personskador.

► Använd inga skadade tillbehör. Kontrollera elverk 
 tyget före varje användning för fl isbildning och  
 sprickor. Om elverktyget eller tillbehöret tappas,  
 kontrollera om det är skadat, eller använd ett oska 
 dat verktyg.

När du kontrollerat verktyget och satt i det, se till   
 att du själv och andra runtomkring inte är inom   
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 räckhåll för roterande delar och kör maskinen på   
 maxvarvtal i en minut.
 Skadade verktyg går oftast sönder vid testet.

► Använd personlig skyddsutrustning. Användbe 
 roende på användningsområde heltäckande 
 ansiktsskydd, ögonskydd eller skyddsglasögon.  
 I förekommande fall bär hörselskydd och skydds 
 handskar.

 Ögonen bör skyddas från fl ygande skräp som genere 
 ras av olika tillämpningar. Dammeller andningsmask  
 måste fi ltrera dammpartiklar som genereras under  
 arbetet. Om du utsätts för högt ljud länge kan det orsa- 
 ka hörselskador.

► Håll andra personer på ett säkert avstånd från   
 arbetsområdet. Alla som kommer in i arbetsområ 
 det måste bära personlig skyddsutrustning.

 Fragment av arbetsstycket eller ett trasigt tillbehör   
 kan fl yga iväg och orsaka skador bortom det omedel 
 bara arbetsområdet.

► Håll elkabeln borta från rörliga verktyg.

 Om du förlorar kontrollen över elverktyget kan nätka 
 beln skäras. Hennes hand eller arm kan komma in i 
 qdet  roterande insatsverktyget

► Kontrollera att det inte fi nns metallföremål på 
 underlaget. 

 Om det fi nns metalldelar på golvet måste man alltid  
 ta bort dessa innan man börjar att slipa.

Ytterligare säkerhetsanvisningar

                      Bär skyddsglasögon.

► Använd lämplig sökutrustning för att spåra dolda   
 försörjningsledningar eller kontakta det lokala distribu- 
 tionsföretaget. 

 Kontakt med elledningar kan leda till brand och elek 
 trisk stöt. Skador på en gasledning kan leda till ex-  
 plosion. Inträngning i en vattenledning orsakar sakska- 
 dor eller kan orsaka en elektrisk stöt. 

► Använd en dammsugare när golvmassa bearbetas.  
 Dammsugaren måste vara godkänd för uppsugning  
 av stendamm. 

 Genom att använda dessa anordningar minskar faror  
 till följd av damm. 

► Håll verktyget ordentligt med båda händerna under  
 arbetet. Stå säkert på golvet.

 Verktyget styrs säkert med två händer.

► Använd inte maskinen med en skadad kabel. Rör  
 inte den skadade kabeln och dra ur kontakten om  
 kabeln och dra ur kontakten om kabeln blir skadad  
 under arbetet.

 Skadade kablar ökar risken för elstötar. 

Buller/vibrationsinformation
  
            
Använd hörselskydd.
                         

Mätvärden beräknade enligt EN 60745

A-vägd ljudnivå för anordningen är typisk

Ljudtrycksnivå ........................................dB(A)   90,2  
Ljudeff ektnivå ....................................... .dB(A) 101,2
Osäkerhet .............................................K= dB  +/- 1,5

                          Bär hörselskydd!

Totalvibrationsvärden
(vektorsumma i tre riktningar)
bestämda enligt EN 60745:

Vibrationsemissionsvärde .......................ah = 4,1 m/s2

Osäkerhet .................................................K = +/- 1,5 m/s2

Vibrationsnivån som anges i anvisningarna har mätts i 
enlighet med en standardiserad mätmetod i EN 60745 
och kan användas för att jämföra elverktyg med varan-
dra.

Den passar även för att göra en preliminär uppskatt-
ning av vibrationsbelastningen.  

Den angivna vibrationsnivån representerar elverktygets 

Varning
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huvudsakliga användningar. När elverktyget används för 
andra användningar med avvikande insatsverktyg eller vid 
otillräckligt underhåll kan vibrationsnivån dock avvika. 

Detta kan höja vibrationsbelastningen avsevärt under hela 
arbetstiden. 

För exakt uppskattning av vibrationsbelastningen ska även 
tiderna då apparaten är avstängd eller är igång men inte 
används beaktas.

Detta kan minska vibrationsbelastningen avsevärt under 
hela arbetstiden. 

Vidta extra skyddsåtgärder för att skydda manövreraren 
mot eff ekter av vibrationerna som exempelvis: Underhåll 
av elverktyg och insatsverktyg, varmhållning av händerna, 
organisation och arbetsförlopp.

3.0 Förberedelse av maskinen

3.1 Extra last (D)

► Använd endast originallaster. Lägg inte på andra  
 eller fl er laster eftersom maskinen kan bli överbe- 
 lastad!

► Wolff  rekommenderar att man max. använder två  
 extra laster.

► Använd endast WOLFFs laster Applicera de extra  
 lasterna (2) snett och haka fast.          

3.2 Montera verktyget (C)

►  Information om snabbbyte av slipningssegment.

- De enskilda slipsegmenten sätts i spåret och kilas fast  
 utåt med ett lätt hammarslag (skyddshammare). 

- Under slipningen uppstår det en centrifugalkraft på slip 
 segmenten, de gör att slipsegmenten trycks utåt.

- För att snabbt byta ut de utslitna slipsegmenten måste  
 dessa lösgöras genom att man försiktigt slår med en  
 hammare i riktning mot tallrikens centrum.

 På så sätt kan man snabbt byta ut segmenten.

3.3 Rekommenderade verktyg (D)

 Beroende på underlaget kan man använda sig  
 av olika många diamantsegment.    
 Som standard använder man 4–9 segment.  
 Kontrollera hela tiden att dessa fördelas jämnt  
 över rondellen så att maskinen inte kommer 
 i obalans. 

► ES-segment: För bearbetning av golvmassa:
 För slipning och borttagning av sinterskikt vid golv-  
 massa och för borttagning av tunna färgskikt på mjuka  
 mineraliska underlag.
 Diamant-Segment ES K 20        #56306
 Diamant-Segment ES K 40        #56308
 Diamant-Segment ES K 60        #56309

► PKD-Segment:                       #48028
 För aggressiv borttagning av PU-beläggningar,  
 spackelmassa och kakelklister. (för tjocka skikt  
 med klister) 

► BT-Segment: För bearbetning av betongunder-  
 lag. För slipning av betong, beläggningar och vid  
 golvmassa och höghärdad spackelmassa och för  
 borttagning av tunna färgskikt på hårda mineralis- 
 ka underlag.
 
 Diamant-Segment BT K 20        #48038
 Diamant-Segment BT K 40        #48041
 Diamant-Segment BT K 60        #56303

► PKD- Splitt-Segment                #48036
 För borttagning av tunna epoxidhartsskikt, färg,  
 konstharts, PU- och dispersionsklister. Mycket  
 lämplig för borttagning av underlag med fi berduk  
 och dubbla textilunderlag. (endast på hårda under- 
 lag)

3.4 Nivåreglering/Inställning av chassi (E)

►  Om slip/frässegment fi nns monterade måste mas 
 kinen tas till horisontellt läge. 

 För detta ändamål kan transporthjulet (8) justeras   
 genom de långsträckta hålen på nivåreglaget (7).

 Om slipsegmenten skulle vara utslitna kan maski-  
 nen också justeras med nivåregleringen (7) och   
 sedan tas till vågrätt läge igen.
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 Positionen kan kontrolleras med det medleverera- 
 de vattenpasset på motorhuvudet.

3.5 stödhjul (A)

► Stödhjulet (6) kan monteras vid arbete på mjuka ytor.  
 Det förhindrar för djup nedsänkning av maskinen

3.6  Dammutsug

► Damm från material som blyhaltig färg, en del träarter,  
 mineraler och metall kan vara hälsofarliga. Kontakt  
 eller inandning av damm kan utlösa allergiska reak- 
 tioner och/eller luftvägssjukdomar hos användaren eller  
 personer som befi nner sig i närheten. 
 Vissa dammsorter som ek- eller bokdamm anses vara  
 cancerframkallande, särskilt i förbindelse med tillsatser  
 för träbehandling (kromat, träskyddsmedel). Asbesthal- 
 tigt material får endast bearbetas av fackmän.
 
– Använd om möjligt ett dammsugningssystem.
–    Sörj för god ventilation på arbetsplatsen.
– Det rekommenderas att bära andningsskydd med fi lter 
 klass P2.

I ditt land ska du följa gällande regler för material som ska 
bearbetas. Dammsugaren måste vara godkänd för utvin-
ning av stenstoft. WOLFF rekommenderar:

Högpresterande dammsugare T-REX # 13314

För in sugslangen av dammsugaren till adaptern (10) 
hos maskinen.

4.0  Drift
 
  Idrifttagning

► Observera nätspänningen! Spänningen i ström - 
 källan måste stämma överens med uppgifterna på  
 elverkty gets märkplåt. 

4.1 Stiel-Höhenverstellung (I)

► Med skaftets höjdjustering (16) kan en

 bekväm arbetshöjd ställas in.

 Genom att trycka på tryckbrytaren (16)
 Höjden / lutningen i stilen kan justeras.

4.2 Hantera höjdjustering (B)
 
► Lossa på sexkantsskruven (13) vid handtaget  
 (17) med hjälp av den medföljande insexny- 
 ckeln (20), och justera handtaget.

4.3 Start/avstängning - användning (G)

1.  Med skaftets höjdjustering (16) tas skaftet
 till arbetsläget. (I)

2.  Lyft upp maskinen på skaftet genom att utöva ett   
 lätt tryck så att motorn kan starta utan last.

3.  Vrid brytaren (15) till höger. Motorn startar.

4.  Sätt försiktigt ned maskinen.

5.  Stäng av genom att vrida brytaren till vänster.

► Med NÖDSTOPPET (14) kan man stänga av maski- 
 nen på en gång.

Kontrollera motorns rotationsriktning (J). Rotera even-
tuellt faserna i stickkontakten. Fläkthjulet måste rotera 
motsols.

4.4 Strömförbrukning (F)
 
Displayen (12) visar strömförbrukningen. (Ampere)

 3 LED lyser grönt:
►  Maskinen fungerar utan problem

 LED lyser gult:
►  Maskinen kommer in i överbelastningsrapporten

     LED lyser rött:
►  Maskinen stängs av snart
►  Överström skyddsanordning utlöses
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5.0 Slutförande av arbetet

► När man har avslutat arbetet eller gjort ett avbrott  
 i arbetet ska man kontrollera att maskinen är riktad  
 i vågrätt läge och inte tippar bakåt. Detta för att  
 motverka att gummikopplingen, som fortfarande är  
 varm, deformeras.

► Efter slutförandet av arbetet och lämnar maskinen 
 måste alltid Stickkontakt som ska dras ur uttaget.

6.0 Underhåll

6.1 Underhåll och rengöring

► Dra ut nätkontakten ur vägguttaget innan något  
 arbete på elverktyg utförs.

► Håll elverktyget och ventilationsgallren rena för
 att arbeta bättre och säkrare.
 
Elverktyget måste skickas till kundservice för underhåll, 
för adresser se avsnittet ”Kundservice och hjälp“.

Om elverktyget trots noggranna tillverknings- och testförf-
aranden ändå skulle gå sönder ska reparationen utföras 
av en auktoriserad serviceverkstad för WOLFF-elverktyg.
Vid all korrespondens och reservdelsbetsällning, ange 
alltid artikelnumret på märkskylten av elverktyget.

6.2 Reservdel

Reservdelar fi nns på internet på:
http://webcatalog.wolff -tools.com

7.0 Felsökning

Fel                    Möjliga orsaker  Åtgärd 

8.0 Anvisningar för avfallshantering

Avfallshantering

Elverktyg, tillbehör och emballage ska sorteras för miljö-
vänlig återvinning.

Endast för EU-länder:

Släng inte elverktyg tillsammans med hus-
hållsavfall! Enligt EU-direktiv 2002/96/EC om 
avfall från elektrisk och elektronisk utrustning 
och dess tillämpning enligt nationell lagstift-
ning, innebär att elektriska verktyg som inte 
längre ska användas måste samlas in separat 

och lämnas till miljövänlig återvinning.

Ändringar förbehålles.

9.0 Garanti 

Garantitiden för nya maskiner från Wolff  är ett år från 
leveransdatum/leverans till kund, om inte annat gäller 

SE

Maskinen kör 
rastlös

Obalans Man har inte fördelat 
segmenten jämnt på 
segmentrondellen.

Maskinen 
startar inte

Strömförsörjning 
avbruten.
Kabel defekt.
Säkring defekt
Plug defekt

Nödstoppskontak-
ten är låst.

Överbelastning av 
maskinen.

Elektriska störningar
eliminera expert
eller byt ut delar.

Lås upp genom att 
vrida till höger

Tippa maskinen över 
chassit, rondellen av-
lastas, starta maski-
nen, sänk försiktigt.

Maskinen 
stängs av 
under arbetet.

Överbelastning av 
maskinen.

Ta bort den extra 
lasten. När man har 
arbetat med lysdio-
der: Avvakta tills 
motorn har svalnat 
av, sätt ev. på fl er dia-
mantsegment för att 
reducera sliptrycket.
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genom tvingande lagkrav.  
För att garantianspråken ska kunna göras måste kvitto 
eller köpunderlag först visas.  
Alla reparationer som täcks av garantin måste utföras av 
en erkänd Wolff -serviceverkstad. Egenutförda och/eller 
felaktiga reparationer medför att garantin upphör att gälla. 
Detta gäller även för felaktig användning och/eller drift.   

Reservdelar, tillbehör och andra ändringar på Wolff -mas-
kiner  Wolff -maskiner erbjuder användaren en hög nivå 
av säkerhet och tillförlitlighet. För att uppnå detta får det 
befi ntliga tillståndet för din Wolff -maskin inte ändras efter 
leverans utan iakttagande av följande regler. Dessa regler 
gäller både för utbyte av delar, utrustning och tillbehör 
samt andra tekniska ändringar. 

 Allt arbete på din Wolff -maskin får uteslutande   
 utföras av en auktoriserad verkstad som på
 motsvarande sätt har professionellt utbildad och   
 erfaren personal och nödvändiga arbetsredskap.
 För detta rekommenderar vi auktoriserade   
 Wolff -serviceverkstäder.  

 I fall med avsett byte av delar av den föreslagna   
 utrustningen med tillbehör med andra tekniska
 ändringar än de avsedda ska alltid råd sökas råd   
 från en auktoriserad Wolff -serviceverkstad eller
 från oss som tillverkare innan arbetet påbörjas.  

Det rekommenderas starkt att endast säkerhets  
 tes tade originalreservdelar från Wolff  och origi  
 naltill behörsde lar från Wolff  som har godkänts av  
 oss som tillverkare används.    
 Dessa reservdelar och tillbehör kan du hitta hos   
 din auktoriserade Wolff -seviceverkstad, som också  
 gärna utför en professionell installation för dig.   
 Original Wolff  reservdelar och Wolff  tillbehör har   
 särskilt testats för säkerhet och lämplighet för   
 Wolff -maskiner.    
 Säkerhet och lämplighet för andra reservdelar och  
 tillbehör än original Wolff  kan inte tillräckligt bedö  
 mas och därmed kan vi inte gå i god för dessa.  

 För att upprätthålla driftsäkerheten och för att und  
 vika  kador vid tekniska ändringar - oavsett typ –   
 måste i samtliga fall våra tekniska riktlinjer iakttas.   
 Du är när som helst välkommen att kontakta oss   
 om du har an dra frågor om din Wolff -maskin. 

Vi ber om förståelse för att vi inte kan ta något ansvar 
för skador i den mån dessa uppkommer på grund av 
felaktigt arbete eller som en följd av brott mot de ovan-
nämnda reglerna.                                                                       
 

SE
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Oversettelse av den originale driftsveiledningen 

Gulvslipemaskiner NEO 400

Kjære kunde,

Du har bestemt deg for NEO 400.
Den riktige avgjørelsen for kvalitet og ytelse. 

Denne bruksanvisningen inneholder viktige
informasjoner for drift av maskinen.

                 

            OBS!

Les nøye gjennom denne bruksanvisningen, 
og sørg for, at alle brukere har lest denne bruks-
anvisningen før de bruker maskinen.

Ved å overholde sikkerhetsanvisningene beskytter
du deg mot farer for liv og helse og hindrer
feil bruk av maskinen.

Gjør deg kjent med håndtering av maskinen før 
arbeidet starter. Det er for sent å gjøre det under 
arbeidet! Du må ikke tillate at noen uten kjennskap
til maskinen bruker den.

Tegnforklaring

I denne bruksanvisningen er viktige anvisninger for sikker-
het og hindring av skader merket med følgende symboler.

                             Viktige anvisninger

   

   Advarsel om generell fare

           

   Bruk øyne og ørevern

   bruk åndedrettsvern

  

   Bruk vernehansker

  

 Les veiledningen/anvisninger

  

   Specialavfall

Varning

NO
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1.0  Produktbeskrivelse

Viktige bestanddeler til maskinen

Nummereringen av de viste komponentene gjelder for 
visningen av det elektriske verktøyet på grafi kk-side 2-3.


  1 Motor
  2 Ekstra vekt
  3 Børste
  4 Støvtetning
  5 Gassfjær
  6 Støttehjul
  7 Nivåregulering
  8 Transporthjul
  9 Stjerneskruer, sporutvidelse
10 Støvsuger tilkobling
11 Støpsel
12 Indikator strømforbruk
13 Unbrakoskruer, grepjustering
14 NØDSTOPP
15 Innkoblingsknapp
16 Skafthøydejustering
17 Håndtak
18 Skaft
19 Elektronikk
20 Unbrakonøkkel med holder

Funksjonsbeskrivelse

Legg merke til sidene med grafi ker (2-3), mens
du leser driftsveiledningen.

Tiltenkt bruk

Gulvslipemaskinen NEO 400 er konsipert utelukkende for 
tørr sliping og fresing av belegg og gamle underlag.

Annen bruk eller bruk som går utover dette gjelder som 
ikke tiltenkt bruk. Uzin Utz Tools GmbH & Co.KG er ikke 
ansvarlig for skader som oppstår av dette.

Samsvarserklæring

Vi erklærer med eneansvar, at dette produktet stemmer 
overens med følgende standarder eller normative doku-
menter: 
DIN EN 1037, EN ISO 12100, DIN EN 60204-1, 
DIN EN 60745-1 i henhold til bestemmelsene til 
direktivene: 2006/42/EG, 2004/108/EG, 2006/95/EG.

Dipl.-ing. (FH) Dieter Hammel
Fullmaktshaver for utstedelse av denne erklæringen og 

sammensetning av de tekniske dokumentene:

                                    
              01.04.2017 i.V.   

Uzin Utz Tools GmbH & Co.KG | 74360 Ilsfeld | Ungerhalde 1

Tekniske data

Matespenningen.............................................3~/400 V A
Frekvens.................................................................50 Hz 
Stasjonsstrøm........................................................4,0 kW
Antall omdreininger ........................................1.500 s/min
Skiver  Ø..............................................................400 mm 
Totalvekt ................................................................125 kg
Ekstra vekt...............................................................15 kg

Leveringsomfang    

1 Gulv Grinder NEO 400

1 Vannvekt

1 Verktøysett

1 Bruksanvisningen

1 Hørselsvern

A

NO
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2.0 Sikkerhetsforskrifter

2.1 Generelle sikkerhetsanvisninger
for elektroverktøy

                       Les all  sikkerhetsanvisninger
                            og instrukser.
Unnlatelse av å overholde sikkerhetsanvisningene
og instruksene kan føre til elektrisk støt,
brann og/eller alvorlige personskader.

Oppbevar alle sikkerhetsanvisninger og
instrukser for fremtidig bruk.

Begrepet „Elektroverktøy“ som brukes i
sikkerhetsanvisningene gjelder for strømdrevne
elektroverktøy (med strømkabel) og batteridrevne 
elektroverktøy (uten strømkabel).

1)  Sikkerhet på arbeidsplassen

a)  Hold arbeidsområdet rent og godt belyst.

 Uorden eller ubelyste arbeidsområder kan føre til
 ulykker.

b)  Ikke arbeid med elektroverktøyet i eksplosjonsfar- 
 lig omgivelse, der det befi nner seg brennbare væs- 
 ker, gass eller støv.

 Elektroverktøy lager gnister, som kan antenne støvet  
 eller dampene.

c)  Hold barn og andre personer unna når du bruker  
 elektroverktøyet.

 Ved distraksjon kan du tape kontrollen over
 maskinen.

2)  Elektrisk sikkerhet

a)  Tilkoblingspluggen til elektroverktøyet
 må passe inn i stikkontakten. Pluggen må på
 ingen måter endres.
 Ikke bruk adapterstøpsler sammen
 med beskyttelsesjordete elektroverktøy.

 Uendrede støpsler og passende stikkontakter
 reduserer risikoen for elektrisk støt.

b)  Unngå kroppskontakt med jordete overfl ater, som  
 på rør, radiatorer, komfyrer og kjøleskap.

 Det består en økt risiko for elektrisk støt, når din kropp  
 er jordet.

Advarsel

c)  Hold elektroverktøy unna regn eller fuktighet.

 Hvis det kommer inn vann i et elektroverktøy
 øker dette faren for elektrisk støt.

d)  Ikke misbruk kabelen til å bære elektroverktøyet, 
 til å henge opp eller å trekke ut støpselet fra stik 
 kontakten. Hold kabelen unna varme, olje,
 skarpe kanter eller bevegelige apparatdeler.

 Skadde eller sammenviklede kabler øker risikoen for  
 elektrisk støt.

e)  Når du arbeider med et elektroverktøy utendørs,  
 må du kun bruke forlengelseskabler, som også er  
 tillatt for utendørs bruk. Bruken av en forlengelses- 
 kabel som er egnet for utendørs bruk reduserer
 risikoen for elektrisk støt.

f)  Hvis det ikke er mulig å unngå drift av elektro-  
 verktøyet i fuktig omgivelse, må du bruke en   
 jordfeilbryter.

 Bruk av en jordfeilbryter reduserer faren for elektrisk  
 støt.

3) Sikkerhet til personer

a)  Vær oppmerksom, vær forsiktig med hva du gjør  
 og bruk sunn fornuft når du arbeider med et elek 
 troverktøy. Ikke bruk elektroverktøy når du er
 trett eller er påvirket av narkotika, alkohol eller
 medikamenter.

 Ett øyeblikks uoppmerksomhet ved bruk av elektro  
 verktøyet kan føre til alvorlige personskader.

b)  Bruk personlig verneutstyr og alltid vernebriller.

 Bruk av personlig verneutstyr, som støvmaske,
 sklisikre sikkerhetssko, hørselsvern, alt etter type og  
 bruk av elektroverktøyet, reduserer faren for
 personskader.

c)  Unngå utilsiktet igangsetting. Forsikre deg om,
 at elektroverktøyet er slått av, før du kobler det til  
 på strømforsyningen og/eller batteriet, samt   
 løfter eller bærer det.

 Hvis du har fi ngeren på bryteren mens du bærer   
 elektroverktøyet eller kobler apparatet til strømforsynin 
 gen mens det er slått på, kan dette føre til ulykker.

d) Fjern innstillingsverktøy eller skiftenøkler, før du  
 slår på elektroverktøyet.

NO
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 Et verktøy eller en nøkkel, som befi nner seg i en drei 
 ende maskindel, kan føre til personskader.

e)  Unngå unormal kroppsholdning. Sørg for sikkert  
 fotfeste og hold alltid balansen.

 Slik kan du i uventede situasjoner bedre kontrollere  
 elektroverktøyet.

f)  Bruk egnede klær. Ikke bruk løstsittende klær eller  
 smykker. Sørg for at hår, klær og hansker
 holdes unna bevegelige deler.

 Løstsittende klær, smykker eller langt hår kan hektes  
 fast i bevegelige deler.

g)  Når det kan monteres støvavsug- og
 oppsamlings innretninger, må du forsikre deg om,  
 at de er tilkoblet og brukes riktig.

 Bruk av et støvavsug kan redusere støvrelaterte farer.

4) Bruk og behandling av elektroverktøyet

a)  Apparatet må ikke overbelastes. Bruk et
 elektroverktøy som er egnet for arbeidet.

 Med passende elektroverktøy arbeider du bedre og  
 sikrere i det angitte eff ektområdet.

b)  Ikke bruk elektroverktøy, som har defekt bryter.

 Elektroverktøy, som ikke lenger kan slås på
 eller av, er farlig og må repareres.

c)  Trekk støpselet ut av stikkontakten og/eller fjern  
 det avtakbare batteriet, før du foretar innstillinger  
 på elektroverktøyet, skifter tilbehørsdeler eller   
 legger bort elektroverktøyet.

 Denne forholdsregelen hindrer utilsiktet start av elek- 
 troverktøyet.

d)  Elektroverktøy som ikke er i bruk, må oppbevares  
 utenfor rekkevidden til barn. Ikke la personer bruke  
 apparatet, som ikke er kjent med det eller ikke
 har lest disse anvisningene.

 Elektroverktøy er farlige, når de brukes av uerfarne  
 personer.

e)  Elektroverktøy krever korrekt pleie. Kontroller om  
 bevegelige deler fungererfeilfritt og ikke klemmer,  
 om deler er brukket eller ødelagt, slik at funksjonen  

 til elektroverktøyet er redusert.  Skadde deler må  
 repareres før apparatet brukes.Mange ulykker   
 skyldes dårlig vedlikeholdt elektro verktøy.

f)  Skjæreverktøy skal holdes skarpe og rene.

 Korrekt pleide skjæreverktøy med skarpe
 skjærekanter er mindre utsatt for fastklemming
 og lettere å føre.

g)  Elektroverktøy, tilbehør, bruksredskaper osv.
 skal brukes tilsvarende disseanvisningene. Ta der 
 ved hensyn til arbeidsforholdene og arbeidet som  
 skal utføres.

 Bruk av elektroverktøy til andre formål enn det som  
 regnes som tiltenkt bruk kan føre til farlige situasjoner.

5) Service

a)  Elektroverktøyet skal kun repareres av kvalifi sert  
 fagpersonell og kun med original-reser vedeler.

 Dermed sikres det, at sikkerheten til elektroverktøyet  
 opprettholdes.

Apparatspesifi kke sikkerhetsanvisninger

Merknad for slipemaskiner

Les alle sikkerhetsanvisninger, instrukser, 
illustrasjoner og forskrifter, som er vedlagt 
elektroverktøyet.

Unnlatelse av å overholde følgende anvisninger kan   
føre til elektrisk støt, brann og/eller alvorlige persons  
kader.

► Ikke bruk innsatsverktøy som har skader. Kont- 
 roller alltid om innsatsverktøy, som slipeskiver,  
 har sprekker eller andre skader før bruk og om det  
 har tegn på kraftig slitasje. Kontroller om trådene  
 på stålbørster er løse eller brukket. Dersom maski- 
 nen eller innsatsverktøyet faller ned, må du kon- 
 trollere om det har tatt skade. Bruk kun verktøy  
 uten skader. 

 Når du har kontrollert og satt i innsatsverktøyet,  
 lar du apparatet gå i ett minutt med maksimalt tur- 
 tall. Sørg for at personer i nærheten holder seg  
 borte fra området innsatsverktøyet roterer i. 



17

NO

 Innsatsverktøy med skader vil normalt brekke i  
 denne testtiden. 

► Bruk personlig verneutstyr. Etter behov må du   
 bruke heldekkende ansiktsvern, øyebeskyttelse el- 
 ler vernebrille. Dersom det er nødvendig, må du  
 bruke støvmaske, hørselsvern og vernehansker. 

 Øynene må beskyttes mot fremmedlegemer som kan  
 slynges ut ved forskjellige typer bruk. Støv- eller   
 støvmaske må fi ltrere støvet som dannes under bruk.  
 Dersom du er utsatt for støy over tid, kan du få   
 hørselstap. 

► Se til at andre personer holder trygg avstand til ditt  
 arbeidsområde. Alle som kommer inn i arbeid-  
 sområdet, må ha på seg personlig verneutstyr. 

 Deler av emnet eller innsatsverktøyet kan slynges ut  
 og føre til skader selv utenfor det direkte arbeidsområdet. 

► Hold kabelen borte fra innsatsverktøy som roterer.

 Dersom du mister kontrollen over apparatet, kan nett- 
 kabelen kuttes eller sette seg fast, og din egen hånd  
 eller arm kan komme i kontakt med roterende innsats- 
 verktøy.

►  Vær oppmerksom på metalliske gjenstander i un 
 derlaget. 

 Hvis gulvet inneholder metalldeler, må disse fjernes før  
 hver sliping.

Ytterligere sikkerhetsanvisninger

                      Bruk øyne og ørevern.

► Bruk egnede søkeenheter for å oppdage skjulte  
 forsyningsledninger eller ta kontakt med det lokale  
 kraftselskapet. 

Kontakt med elektriske ledninger kan føre til brann  
 og elektrisk støt. Skade av en gassledning kan føre  
 til eksplosjon. Inntrengning i en vannledning forårsaker  
 materielle skader eller kan føre til elektrisk støt. 

► Bruk et støvavsug for bearbeiding av støpemasse.  
 Støvsugeren må være godkjent for steinstøv. 

 Bruk av disse innretningene reduserer farer gjennom  
 støvet. 

► Hold verktøyet godt med begge hender mens du  
 arbeider, og sørg for sikker fot.

 Verktøyet styres mer trygt med to hender. 

► Elektroverktøyet skal ikke bukes hvis kabelen er  
 skadet. Ikke berør den skadde kabelen og trekk  
 ut strømpluggen, hvis kabelen skades mens arbei- 
 det pågår.

 Skadde kabler øker risikoen for elektrisk støt.

Støy-/vibrasjonsinformasjon

  Bruk hørselsvern
                         

Måleverdier beregnet tilsvarende EN 60745

Det A- vurderte støynivået til apparatet er vanligvis

Lydtrykknivå ............................................dB(A)   90,2
Lydeff ektnivå ...........................................dB(A)          101,2
Usikkerhet ..............................................K= dB         +/- 1,5 

                            Bruk hørselsvern!

Totale vibrasjonsverdier
(vektorsum av tre retninger)
beregnet tilsvarende EN 60745:

Vibrasjonsemisjonsverdi ........................ ah =         4,1 m/sൣ

Usikkerhet ................................................K =    +/- 1,5 m/s2

Vibrasjonsnivået som er angitt i disse anvisningene er 
målt i henhold til EN 60745 med en standard måleme-
tode og kan brukes til å sammenligne elektroverktøy 
med hverandre.

Den er også egnet for en foreløpig vurdering av vibras-
jonsbelastningen. 

Det angitte vibrasjonsnivået representerer de viktigste an-
vendelsene til elektroverktøyet. Men hvis elektroverktøyet 
brukes til andre anvendelser, med forskjellige applikasjons-
verktøy eller utilstrekkelig vedlikehold, kan vibrasjonsnivået 
avvike. Dette kan øke vibrasjonsbelastningen betydelig i 

Advarsel
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løpet av hele arbeidsperioden. For en nøyaktig vurde-
ring av vibrasjonsbelastningen, bør en også ta hensyn til 
tidspunktene hvor enheten er slått av eller var i gang, men 
ikke egentlig ble brukt. 

Dette kan redusere vibrasjonsbelastningen betydelig i 
løpet av hele arbeidsperioden.

Legg fast ytterligere sikkerhetstiltak for å beskytte ope-
ratøren mot eff ektene av vibrasjoner, som for eksempel: 
Vedlikehold av elektroverktøy og applikasjonsverktøy, 
holde hendene varme, organisering av arbeidsprosesser.

3.0 Klargjøring av maskinen 

3.1 Tilleggsvekt (D)

► Bruk kun den originale vekten. Ikke legg på andre  
 eller ekstra vekter, siden dette kan føre til overbe 
 lastning av maskinen!

► Wolff  anbefaler å bruke maks. 2 tilleggsvekter.

► Bruk utelukkende WOLFF-vekter. Sett tilleggsvek- 
 ter (2) skrått på og la dem gå i lås.

3.2 Montering av verktøyet (C)

► Informasjon om hurtig endring av slipings-
 segmenter

- De enkelte slipesegmentene settes inn i sporet og   
 bankes utover med et lett hammerslag (gummihammer). 

- Ved sliping genereres det på slipesegmentene en sen 
 trifugalkraft, denne fører til at slipesegmentene presses  
 utover.

- For å raskt kunne skifte ut nedslitte slipesegmenter må  
 disse løsnes med et lett hammerslag i retning av   
 midtpunktet til tallerkenen.

 Segmentene kan således byttes på kortest mulig tid.

3.3 Anbefalte verktøy (D)

 Avhengig av underlaget kan det brukes forsk 
 jellig antall med diamantsegmenter. Som stan- 
 dard brukes 4-9 segmenter. Du må alltid passe  
 på at disse fordeles jevnt over platen, for å  
 unngå ubalanse.

► ES-segment: For bearbeiding av støpemasser
 For sliping og fjerning av sinterlag ved støpemas 
 ser og for fjerning av tynne fargesjikt på myke   
 mineralske underlag.
 Diamant-Segment ES K 20   #56306
 Diamant-Segment ES K 40   #56308
 Diamant-Segment ES K 60          #56309

► PKD-Segment:                  #48028
 For aggressiv fjerning av PU-belegg, sparkelmasser  
 og fl islim. (For tykke limlag) 

► BT- Segment: For bearbeiding av betongun-  
 derlag. For sliping av betong, belegg og høyver- 
 dige sparkelmasser og fjerning av tynne fargesjikt  
 på harde underlag. 
 Diamant-Segment BT K 20  #48038
 Diamant-Segment BT K 40  #48041
 Diamant-Segment BT K 60  #56303

► PKD- Splitt-Segment                 #48036
 For fjerning av tynne epoksy-harpikslag, far-  
 ger, plastharpiks-, PU- og dispersjonslim. Passer  
 godt til fjerning av fl eeceunderlag og doble teksti- 
 lunderlag. (kun på harde underlag)

3.4 Nivåregulering/innstilling av understell (E)

►  Når slipe-/fresesegmenter er satt på må maskinen  
 bringes i horisontal stilling. 
 
 Dertil kan transporthjulet (8) ved hjelp av langhulle 
 ne til nivåreguleringen (7) etterjusteres. 

 Dersom slipesegmentene er nedslitt, kan maskinen  
 også etterjusteres ved hjelp av nivåreguleringen (7)  
 og igjen bringes i vannrett stilling.

 Ved hjelp av det medfølgende vater-
 et kan du kontrollere stillingen på motorhodet.
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3.5 støttehjul (A)

►  Ved bearbeiding av myke overfl ater kan støttehjulet 
 (6) monteres. Det forhindrer for dypt nedsenking av  
 maskinen.

3.6  Støvavsug

► Støv fra materialer som blyholdig maling, enkelte typer  
 treverk, materialer og metall kan være helseskade- 
 lig. Kontakt eller innånding av støv kan føre til allergis- 
 ke reaksjoner og/eller luftveissykdommer til brukeren  
 eller personer i nærheten. 
 
 Visse støv, som eik- eller bøk-støv, anses som   
 kreft fremkallende, spesielt i kombinasjon med  
 tilsetningsstoff er for trebehandling (krom, trebe 
 skyttelsesmidler). Materiale som inneholder asbest  
 skal kun bearbeides av fagfolk.

– Bruk støvutvinning hvis mulig.
–   Sørg for god ventilasjon på arbeidsplassen.
– Det anbefales å bruke åndedrettsvern med fi lterklasse  
 P2.

I ditt land må du observere gyldige regler for materialene 
som skal behandles. Støvsugeren må godkjennes for å 
utvinne steinstøv. WOLFF anbefaler:

Høytrykks støvsuger T-REX # 13314

Sett sugeslangen av støvsugeren til adapteren (10) 
i maskinen.

4.0 Drift

 Idriftsettelse

► Vær oppmerksom på nettspenningen! Spenningen
 til strømkilden må stemme overens med
 opplysningene på typeskiltet til elektroverktøyet.
 

4.1 Håndtak høydejustering (I)

► Med håndtakets høydejustering (3), a komfortabel  
 arbeidshøyde.

 Ved å trykke trykkbryteren (16) kan høyden/vinkelen til  
 skaftet justeres.

4.2 Håndtak-høydejustering (B)

► Bruk den medfølgende unbrakonøkkelen (20) til  
 å løsne unbrakoskruen (13) på håndtaket (17), for 
 å justere håndtaket.

4.3 Slå på/av - anvendelse (G)

1.  Bruk skafthøydejusteringen (16) til å sette
 skaftet i arbeidsstilling. (I)

2.  Løft maskinen med lett trykk på skaftet, slik at mo-
toren kan starte uten belastning.

3.  Drei bryteren (15) til høyre. Motoren starter.

4.  Sett maskinen forsiktig ned.

5.  Slå av ved å dreie bryteren til venstre.

► Med NØDSTOPP (14) kan maskinen omgående slås  
 av.

Kontroller dreieretningen til motoren (J). Eventuelt må 
du snu fasene i kontakten. Viftehjulet må dreie mot 
urviseren.

4.4 Strømforbruk (F) 

 Indikatoren (12) viser strømforbruket.   (Amper)

 3 LED lyser grønt:
►  Maskinen fungerer fi nt

 LED lyser gult:
►  Maskinen kommer i overbelastningsområdet

 LED lyser rødt:
►  Maskinen vil stenge ned snart
►  Overstrømsvernet utløses
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5.0 Ferdigstillelse av arbeid

►  Etter avslutning eller avbrudd av arbeidet må   
     en passe på at maskinen står vannrett og ikke   
     velter bakover. For å motvirke deformasjon av   
     den varme gummikoblingen.

►  Etter ferdigstillelse og når du forlater maskinen, må  
 stikkontakten alltid trekkes ut av stikkontakten.

6.0 Vedlikehold

6.1 Vedlikehold og rengjøring

► Før alle arbeider på elektroverktøyet må du trekke  
 strømpluggen ut av stikkontakten.

► Hold elektroverktøyet og ventilasjonsåpningene
 rene, for å kunne arbeide godt og trygt.

For vedlikehold må elektroverktøyet sendes til kunde-
servicen, adresser fi nner du i avsnitt „Kundeservice og 
konsultasjon“.

I tilfelle elektroverktøyet til tross for omhyggelige pro-
duksjons- og testprosedyrer skulle svikte, må reparas-
jonen utføres av en autorisert kundeserviceavdeling for 
WOLFF-elektroverktøy.

Ved alle spørsmål og reservedelsbestillinger må du 
absolutt angi artikkelnummeret som står på typeskiltet 
til elektroverktøyet.

6.2 Reservedeler

Reservedeler fi nnes på internett på:
http://webcatalog.wolff -tools.com

7.0 Feilretting

Feil              Mulige årsaker  Utbedring

8.0 Anvisninger for kassering

Avfallsbehandling

Elektroverktøy, tilbehør og forpakninger
skal leveres til miljøvennlig gjenvinning.

Kun for EU-land:

Elektroverktøy skal ikke kastes i husholdning-
savfallet! I henhold til det europeiske
direktivet 2002/96/EF om gamle elektronikkap-
parater og innarbeiding i nasjonal lovgivning, 

må oppbrukt elektroverktøy samles separat og leveres til 
en miljøvennlig gjenvinning.

Endringer forbeholdes.

9.0 Garanti 

Garantiperioden for nye Wolff -maskiner er ett år fra datoen 
for overlevering / levering til kunden, med mindre det gjel-Maskinen 

kjørerrastløs
Segmentene ble 
ikke fordelt jevnt på 
segmentplaten

Ubalanse

Maskinen 
starter ikke

Strøm avbrutt.
Kabel defekt.
Sikring er defekt.
Plug defekt

Nødstoppbryteren 
er låst.

Overbelastning av 
maskinen.

eliminere interferens 
av kvalifi sert elek-
triker eller skifte ut 
deler.

låse opp ved dreining 
mot høyre

Vippe maskinen over 
understellet, platen 
avlastes, slå på 
maskinen, senk den 
langsomt ned.

Maskinen 
slås av 
mens du 
arbeider.

Overbelastning av 
maskinen.

Fjern tilleggsvekten. 
Etter arbeider med 
LED: Vent til motoren 
er avkjølt; sett ev. 
inn fl ere diamantseg-
menter, for å reduse-
re slipetrykket.
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der noe annet iht. obligatoriske lovbestemte forskrifter.  

Hvis en benytter seg av garantikravene skal en prinsipielt 
også vise regningen eller kvitteringen for kjøpet.

Alle reparasjoner innenfor rammen av garantien må 
utføres av et godkjent Wolff -serviceverksted. Reparasjo-
ner som du selv gjør og/eller gjør feil fører i regel til tap av 
garantikravene. Dette gjelder også for feil betjening og/
eller bruk.   

Skifte av deler, tilbehør og andre endringer på 
Wolff -maskiner 

Wolff -maskiner tilbyr en høy grad av sikkerhet og pålitelig-
het for brukeren. For å opprettholde dette, må tilstanden 
til Wolff -maskinen på tidspunktet for levering fra fabrikken 
ikke endres uten overholdelse av følgende regler. 

Disse reglene gjelder både for utskifting av deler,   
 utrustning av tilbehør, samt andre tekniske endringer. 
 Alle arbeider på din Wolff -maskin skal utelukkende  
 gjennomføres av et fagverksted, som har tilsva  
 rende fagmessig opplært og erfarent personell   
 samt arbeidsmidler som er nødvendig for å utføre   
 arbeidet. Vi anbefaler at du benytter autoriserte   
 Wolff  serviceverksteder. 

I tilfelle deler skal skiftes ut, tilbehør skal utrustes,
 en planlegger å foreta øvrige tekniske endringer   
 bør en før en begynner med arbeidene ha 

 samråd med et autorisert Wolff  serviceverkested   
 eller oss som produsent.  

 Det anbefales absolutt, at det kun brukes sikker  
 hetstestede originale Wolff -reservedeler og origi  
 nale  Wolff -tilbehørsdeler, som er godkjent av som  
 produsent.    
 Disse reserve- og tilbehørsdelene får du hos ditt   
 autoriserte Wolff  serviceverksted, som også
  kan gjennomføre den faglig korrekte monteringen.   
 Originale Wolff -reservedeler og originale Wolff  
 tilbehørsdeler er blitt kontrollert for sikkerhet og   
 at de er egnet spesielt for Wolff -maskiner.  
 
 Vi kan ikke bedømme om andre deler eller tilbehør  
 er like sikkert og egnet som originale Wolff -  
 reserve- og tilbehørsdeler, og derfor overtar vi intet  
 ansvar for dem.  

 For å opprettholde driftssikkerheten og for å unngå  
 skader skal en i tilfelle av tekniske endringer - uan  
 sett form - alltid følge våre tekniske retningslinjer.   
 Du kan til enhver tid ta kontakt med oss, hvis du   
 har spørsmål angående din Wolff  maskin. 

Vennligst merk at vi ikke kan overta noe garanti for  
skader, såfremt de oppstår på grunn av feil bruk   
eller som følge av brudd på de nevnte reglene.                                                                         
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Oversættelse af den originale driftsvejledning 

Gulv slibemaskine NEO 400

Kære kunde,

du har valgt at købe NEO 400. Den rigtige beslutning,
når det drejer sig om kvalitet og ydelse. 

Denne betjeningsvejledning indeholder vigtige hen-
visninger, som du har brug for for at kunne bruge 
maskinen.

                  

Forsigtig!

Læs venligst denne betjeningsvejledning nøje igen-
nem og sørg for, at hver bruger har læst denne betje-
ningsvejledning, før maskinen tages i brug.

En overholdelse af sikkerhedsforskrifterne beskytter 
mod farer for liv og lemmer og forhindrer forkert brug 
af maskinen.

Gør dig fortrolig med håndteringen af maskinen, 
før den tages i brug. Under arbejdet er det for sent!
Tillad aldrig, at maskinen bruges af personer, der 
ikke har kendskab til den.

Warnung

Billedtekst

I denne betjeningsvejledning er vigtige henvisninger
vedr. sikkerhed og forebyggelser mod skader
kendetegnet med følgende symboler.

                            
Vigtige henvisninger

   
   Advarsel mod almindelig fare

   Brug øjen og ørebeskyttelse

   Brug åndedrætsværn

   Brug beskyttelseshandsker

Læs vejledning/henvisninger

   

   Specialaff ald
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1.0 Produktbeskrivelse

Viktiga komponenter i maskinen

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer
til illustrationen af elværktøjet på side 2-3 med
grafi killustrationer.


  1 Motor
  2 Ekstra vægt
  3 Børste
  4 Støvtætning
  5 Gasfjederen
  6 Støttehjul
  7 Højde kontrol
  8 Transport hjul
  9 Stjernegreb, sporviddeøgning
10 støvsuger forbindelse
11 Stik
12 Indikator strømforbrug
13 Unbrakoskruer, grebsindstilling
14 Nødstop
15 Startknap
16 Håndtagshøjdeindstilling
17 Greb
18 Håndtag
19 Elektronik
20 Unbrakonøgle med holder

Funktionsbeskrivelse

Kig altid på siderne med grafi killustrationerne (2-3),
når du læser driftsvejledningen.

Bestimmungsgemäße Verwendung

Gulvslibemaskinen NEO 400 er kun designet til tør afs-
libning og fræsning af belægninger og gamle underlag.
Anden eller yderligere brug regnes som ikke bestemmel-
sesmæssig. Uzin Utz Tools GmbH & Co.KG hæfter ikke for 
skader opstået som følge heraf. 

Overensstemmelseserklæring

Vi erklærer på eget ansvar, at dette produkt er i overenss-
temmelse med følgende standarder eller normative doku-
menter: DIN EN 1037, EN ISO 12100, DIN EN 60204-1, 
DIN EN 60745-1 iht. bestemmelserne i direktiverne: 
2006/42/EG, 2004/108/EG, 2006/95/EG.

Dipl.-Ing. (FH) Dieter Hammel
Befuldmægtiget til at udstille denne erklæring og til at 

sammensætte det tekniske materiale:

                                    
              01.04.2017 i.V.   

Uzin Utz Tools GmbH & Co.KG | 74360 Ilsfeld | Ungerhalde 1

Tekniske data

Forsyningsspænding........................................3~/400 V A
Frekvens................................................................. .50 Hz 
Drivkraft..................................................................4,0 kW
Antall omdreininger .........................................1.500 s/min
Skiver  Ø................................................................400 mm 
Totalvægt ................................................................125 kg
Ekstra vægt...............................................................15 kg

Leveringen

1 Floor Grinder NEO 400

1 Vandvægt

1 Værktøjssæt

1 Driftsvejledning

1 Hørebeskyttelse

A
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2.0 Sikkerhedsforskrifter

2.1 Almindelige sikkerhedshenvisninger
for elværktøj

                             Læs alle sikkerhedshenvisninger
                             og anvisninger.

Følges sikkerhedshenvisningerne ikke,navnlig vedrørende 
sikkerhed, kan konsekvensen være elektrisk stød,
brand og/eller alvorlige kvæstelser.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger
og anvisninger til fremtiden.

Begrebet „elværktøj“, der anvendes i sikkerhedsanvisnin-
gerne, refererer til netdrevede elværktøjer (med netkabel)
og til akkudrevede elværktøjer (uden netkabel).

1)  Sikkerhed på arbejdspladsen

a)  Sørg altid for, at arbejdspladsen er ren og godt  
 oplyst.

 Uorden eller uoplyste arbejdsområder kan føre til   
 uheld.

b)  Arbejd ikke med elværktøjet i eksplosionsfarlige  
 omgivelser, hvor der fi ndes brændbare væsker  
 eller gasser eller brændbart støv.

 Elværktøj producerer gnister, der kan antænde støvet  
 eller dampene.

c) Hold børn og andre personer væk fra elværktøjet,  
 når det bruges.

 Hvis du distraheres i dit arbejde, kan du miste kontrol 
 len over maskinen.

2) Elektrisk sikkerhed

a)  Elværktøjets tilslutningsstik skal passe ind i stikdå 
 sen. Stikket må ikke ændres på nogen måde.
 Brug ikke adapterstik sammen med jordforbundede  
 elværktøjer.

 Uændrede stik og passende stikdåser reducerer risiko 
 en for at få elektrisk stød.

b)  Undgå kropskontakt med jordforbundede
 overfl ader som f.eks. rør, varmeanlæg, komfurer
 og køleskabe.

Advarsel

 Dette er forbundet med øget risiko for at få elektrisk  
 stød, hvis din krop er jordforbundet.

c)   Beskyt elværktøj mod regn eller fugt.

 Indtrængning af vand i et elværktøj øger risikoen
 for et få elektrisk stød.

d)  Brug ikke kablet til formål, det ikke er beregnet til,  
 f.eks. til at bære elværktøjet, hænge det op eller til  
 at trække stikket ud af stikdåsen. Hold kablet væk  
 fra varme, olie, skarpe kanter eller maskindele, der  
 bevæger sig.

 Beskadigede eller opviklede kabler øger risikoen for at  
 få elektrisk stød.

e)  Arbejdes med et elværktøj ude i det fri, må der kun  
 bruges forlængerledninger, der også er egnet til  
 brug udendørs.

 Brug af en forlængerledning, der er egnet til brug   
 udendørs, reducerer risikoen for at få elektrisk stød.

f)  Kan det ikke undgås at bruge elværktøjet i fugtige  
 omgivelser, bruges et HFI-relæ.

 Brug af et HFI-relæ reducerer risikoen for at få elektrisk  
 stød.

3)  Personers sikkerhed

a)  Vær opmærksom, kontroller, hvad du laver, og  
     arbejd fornuftigt med elværktøjet. Brug ikke   
     elværktøj, hvis du er træt eller er påvirket af 
     narkotika, alkohol eller medikamenter.

 Et øjebliks uopmærksomhed under arbejdet med   
 elværktøjet kan føre til alvorlige kvæstelser.

b)  Brug personlige værnemidler
 og altid beskyttelsesbriller.

 Brug af personlige værnemidler som f.eks. støvmaske,  
 skridsikkert sikkerhedsfodtøj, høreværn, afhængigt af  
 elværktøjets type og hvad det bruges til, reducerer  
 risikoen for kvæstelser.

c)  Undgå en utilsigtet ibrugtagning. Kontroller,
 at elværktøjet er slukket, før det tilsluttes til
 strømforsyningen og/eller akkuen, før det løftes  
 eller bæres.

 Har du fi ngeren på kontakten , når elværktøjet bares,
eller er elværktøjet tændt, når det forbindes med   

 strømmen, kan dette føre til uheld.

DK
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d)  Fjern indstillingsværktøj eller skruenøgler, før   
 elværktøjet tændes.

 Et værktøj eller en nøgle, der befi nder sig i en roteren 
 de maskindel, kan føre til kvæstelser.

e)  Undgå unormale kropsstillinger. Sørg for at stå  
 sikkert og stabilt og hold altid ligevægten.

 Derved kan elværktøjet bedre kontrolleres i uventede  
 situationer.

f)  Bær egnet tøj. Bær hverken vidt tøj eller smykker.
 Hold hår, tøj og handsker på afstand af dele, der  
 bevæger sig.

 Løst tøj, smykker eller langt hår kan blive fanget af  
 dele, der bevæger sig.

g)  Hvis støvopsugnings- og opfangningsudstyr kan  
 monteres, skal det kontrolleres, at dette er tilsluttet  
 rigtigt og bruges korrekt.

 Brug af en støvopsugning kan reducere farer,
 der kan opstå som følge af støv.

4) Brug og behandling af elværktøjet

a)  Overbelast ikke maskinen. Brug det elværktøj,
 der er beregnet til arbejdet.

 Med det passende elværktøj arbejdes der bedre og  
 mere sikkert i det angivede ydelsesområde.

b)  Brug ikke elværktøj, hvis kontakt er defekt.

 Et elværktøj, der ikke mere kan tændes eller slukkes,
 er farligt og skal repareres.

c)  Træk stikket ud af stikdåsen, og/eller fjern akkuen,  
 før maskinen indstilles, tilbehørsdele skiftes eller  
 maskinen lægges til side.

 Disse forsigtighedsforanstaltninger forhindrer en utilsig 
 tet start af elværktøjet.

d)  Opbevar elværktøj, der ikke er i brug, uden for 
 børns rækkevidde. Sørg for, at maskinen ikke bru 
 ges af personer, der ikke er fortrolige med denne,
 eller der ikke har læst disse anvisninger.

 Elværktøj er farligt, hvis det bruges af uerfarne per  
 soner.

e)  Plej elværktøj omhyggeligt. Kontroller, om bevæge 
 lige dele fungerer korrekt og ikke sidder i klemme,
 om dele er brækket eller er så beskadiget, at   
 elværktøjets funktion er indskrænket. Få beskadi 
 gede dele repareret, før maskinen tages i brug.

 Mange uheld skyldes dårligt vedligeholdt elværktøj.

f)  Hold skæreværktøj skarpt og rent.

 Omhyggeligt plejede skæreværktøjer med skarpe
 skærekanter kommer ikke så hurtigt i klemme og er  
 nemmere at føre.

g)  Brug elværktøj, tilbehør, indsatsværktøj osv. iht.
 disse anvisninger. Tag højde for arbejdsbetingel 
 serne og det arbejde, der skal udføres.

 Brug af elværktøj til formål, det ikke er beregnet til,  
 kan føre til farlige situationer.

5)  Service

a)  Sørg for, at elværktøj kun repareres af kvalifi ceret  
 specialiseret personale, og at der kun bruges origi 
 nale reservedele.

 Dermed sikres det, at elværktøjets sikkerhed bevares.

Maskinspecifi kke sikkerhedshen-
visninger

Læs alle sikkerhedshenvisninger, anvisnin 
ger, illustrationer og forskrifter, der følger med dette 

elværktøj.

Forsømmelser i forbindelse med overholdelse 
af de følgende anvisninger kan føre til elektrisk 

stød,brand og/eller alvorlige kvæstelser.

► Brug ikke beskadigede værktøjer. Kontroller   
 værktøjer til chipping og revner før hver brug.

Hvis elværktøjet eller værktøjet falder, skal du   
 kontrollere om der er skader eller brug et ubeskadi 
 get værktøj.

Når indsatsværktøjet er kontrolleret og indsat, skal du 
sørge for, at du selv og andre personer, der befi nder 
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sig i nærheden, er uden for det område, hvor indsats-
værktøjet roterer, og lade maskinen køre i et minut 
med maksimal hastighed.

Beskadigede værktøjer bryder normalt i denne testperiode

► Brug personligt beskyttelsesudstyr. Brug helmaske  
 til ansigtet, øjenværn eller beskyttelsesbriller,   
 afhængigt af det udførte arbejde. Brug om nødven- 
 digt ørebeskyttelse og beskyttelseshandsker

 Øjnene skal beskyttes mod genstande, som fl yver   
 rundt i luften og som opstår i forbindelse med forskelligt  
 arbejde. Støv- eller åndedrætsmaske skal fi ltrere   
 det støv, der opstår under arbejdet. Hvis du udsættes  
 for kraftig støj i længere tid, kan du miste hørelsen.

► Sørg for, at der er tilstrækkelig afstand mellem   
 arbejdsområdet og andre personer. Enhver, der  
 betræder arbejdsområdet, skal bruge personligt  
 beskyttelsesudstyr. Brudstykker af emnet eller   
 brækkede indsatsværktøjer kan fl yve væk og føre  
 til personskader også uden for det direkte arbejds- 
 område.

►  Hold strømledningen væk fra værktøj til fl ytning.

 Hvis du mister kontrollen med elværktøjet, kan net 
 ledningen blive skåret eller fanget, og din hånd  
 eller arm kan blive fanget i værktøjet til roterende  
 indsats.

► Vær opmærksom på metalgenstande i underlaget. 

 Såfremt gulvet er forsynet med metaldele, skal   
 disse først fjernes, før der slibes.
   

Yderligere sikkerhedshenvisninger

    Brug beskyttelsesbriller.

► Brug egnede søgeapparater til at lokalisere skjul- 
 te forsyningsledninger, eller kontakt det   
 lokale forsyningsselskab.  

Kontakt med elledninger kan medføre brand og elek 
 trisk stød. Beskadigelse af en gasledning kan medføre  
 eksplosion. Indtrængning i en vandledning forårsager  
 materielle skader eller kan medføre elektrisk stød. 
► Brug støvudsugning ved bearbejdning af cementgulv. 

 Støvudsugningen skal være godkendt til udsugning af  
 stenstøv. 

Anvendelse af dette udstyr reducerer risici pga. støv.  

Hold elværktøjet fast med begge hænder under  
 arbejdet og sørg for en sikker fod.

 Elværktøjet styres mere sikkert med to hænder.

► Brug ikke elværktøjet, hvis kablet er beskadiget. Berør  
 ikke det beskadigede kabel og træk netstikket ud, hvis  
 kablet beskadiges under arbejdet.

 Beskadigede kabler øger risikoen for at få elektrisk  
 stød.

Støj-/vibrationsinformation

   Brug høreværn
                         

Måleværdier beregnet iht. EN 60745

Maskinens A-vægtede støjniveau
er typisk

Lydtryksniveau .......................................dB(A)            90,2   
Lydeff ektniveau ......................................dB(A            101,2    
Usikkerhed ...........................................K= dB           +/- 1,5 

                          
                             Brug høreværn!

Samlede vibrationsværdier
(vektorsum af tre retninger)
beregnet iht. EN 60745:

Vibrationseksponering ..........................ah =          4,1 m/s2

Usikkerhed .............................................K =      +/- 1,5 m/s2

Det vibrationsniveau, der er angivet i disse instruk-
tioner, er målt i overensstemmelse med EN 60745-mål-
emetoden og kan bruges til at sammenligne el-
værktøjer.

Det er også egnet til foreløbig vurdering af vibrations-
belastningen. 

Det angivne vibrationsniveau repræsenterer elværktøjets 
hovedanvendelser. Men hvis elværktøjet anvendes til 
andre formål, sammen med diverse andre værktøjer eller 

Advarsel
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med utilstrækkelig vedligeholdelse, kan vibrationsniveauet 
variere. 

Dette kan øge vibrationsbelastningen betydeligt gennem 
hele arbejdsperioden. 

For en nøjagtig estimering af vibrationsbelastningen bør 
man også tage hensyn til de tidspunkter, hvor enheden 
er slukket, eller hvor den ganske vist kører, men ikke er i 
egentlig brug.

Dette kan reducere vibrationsbelastningen betydeligt gen-
nem hele arbejdsperioden. 

Fastsæt yderligere sikkerhedsforanstaltninger for at be-
skytte operatøren mod virkningerne af vibrationer, såsom: 
Vedligeholdelse af elværktøj og andre værktøjer, varm-
holdning af hænder, tilrettelæggelse af arbejdsprocesser.

3.0 Forberedelse af maskinen

3.1 Ekstravægt (D)

► Brug kun den originale vægt. Læg ikke andre eller   
 ekstra vægte på, da dette kan føre til overbelastning af  
 maskinen!

► Wolff  anbefaler at bruge maks. 2 ekstravægte.

► Brug kun WOLFF-vægte Ekstravægte (2) sættes skråt  
 på og bringes i indgreb.

3.2  Monter værktøj (C)

► Oplysninger om hurtig ændring af slibesegmenter.

- De forskellige slibesegmenter sættes ind i rillen og f 
 astkiles udad med lette hammerslag (skånehammer). 

- Under slibningen udsættes slibesegmenterne for cen 
 trifugalkraft; dette bevirker, at slibesegmenterne pres- 
 ses udad.

- For hurtigt at kunne udskifte slidte slibesegmenter skal  
 disse løsnes med lette hammerslag i retning af tallerke- 
 nens midtpunkt.

 Segmenterne kan således udveksles på kortest  
 muligtid.

3.3 Anbefalede værktøjer (D)

 Afhængigt af underlaget kan der bruges forskelligt   
 antal diamantsegmenter. Standardmæssigt bruges
  4-9 segmenter. Sørg altid for, at disse fordeles jævnt  
 på tallerkenen for at undgå ubalance.

► ES-segment: Til bearbejdning af cementgulve
 Til slibning og fjernelse af sinterlag på cementgul- 
 ve og til fjernelse af tynde lag maling på bløde   
 mineralske underlag.
 Diamant-Segment ES K 20        #56306
 Diamant-Segment ES K 40        #56308
 Diamant-Segment ES K 60        #56309

► PKD-segment:                       #48028
 Til aggressiv fjernelse af PU-belægning, spartelmas 
 se og fl iselim. (til tykke limlag) 

► BT- segment: Til bearbejdning af betonunderlag. 
 Til slibning af beton, belægninger og hær-det spar 
 telmasse samt til fjernelse af tynde lag maling på  
 hårde underlag. 
 Diamant-Segment BT K 20        #48038
 Diamant-Segment BT K 40         #48041
 Diamant-Segment BT K 60        #56303

► PKD- Split-segment                 #48036
 Til fjernelse af tynde epoxyharpikslag, maling,   
 syntetisk harpiks, PU- og dispersionsklæbemidler.  
 Velegnet til fjernelse af fl eece-underlag og teks - 
 til-dobbeltryg. (kun på hårde underlag)

3.4 Niveauregulering/indstilling af understel (E)

►  Maskinen skal bringes i vandret position med å- 
 monterede slibe-/fræsesegmenter. 
 
 Til det formål kan transporthjulet (8) efterjusteres  
 ved hjælp af langhullerne i niveaureguleringen (7). 
 
 Hvis slibesegmenterne er slidte, kan maskinen  
 også justeres via niveaureguleringen (7) og bringes  
 tilbage i vandret position.
 
 Man kan kontrollere positionen ved at anbringe det  
 medfølgende vaterpas på motorhovedet. 
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3.5 Støttehjul (A)

► Ved bearbejdning af bløde overfl ader kan støttehju  
 let (6) monteres. Det forhindrer for dyb nedsænkning af  
 maskinen.

3.5 Dustutvinning

► Støv fra materialer som f.eks. blyholdig maling, visse  
 træsorter, mineraler og metal kan være sundhedsska- 
 deligt. Berøring eller indånding af støv kan forårsage  
 allergiske reaktioner og/eller åndedrætsbesvær hos  
 brugeren eller hos personer i nærheden. 

 Visse støvpartikler som ege- eller bøgestøv betragtes  
 som kræftfremkaldende, især i kombination med tilsæt 
 ningsstoff er til træbehandling (krom, træbeskyttelses 
 midler). Asbestholdigt materiale må kun forarbejdes af  
 fagfolk.

– Brug evt. Støvudsugning.
–    Sørg for god ventilation på arbejdspladsen
– Det anbefales at bære åndedrætsværn med fi lterklasse  
 P2.

I dit land skal du overholde gyldige regler for de materialer, 
der skal behandles. Støvsugeren skal være godkendt til 
udvinding af stenstøv. WOLFF anbefaler:

Støvsugere høj ydeevne T-REX #13314

Sæt støvsugerens sugeslange på adapteren på maski-
nen. (10)

4.0 Drift

 
 Idriftsættelse

► Vær opmærksom på netspændingen! Spændingen  
 fra strømkilden skal stemme overens med dataene  
 på elværktøjets typeskilt.

4.1 Højdejustering af håndtag (I)

► Med håndtags-højdejusteringen (16) kan man
 indstille en bekvem arbejdshøjde.

 Ved at trykke på knappen (16) kan højden/hældningen  
 på håndtaget indstilles.

4.2 Højdejustering af greb (G)

► Løsn unbrakoskruen (13) på grebet (17) med den  
 medfølgende unbrakonøgle (20), for at indstille  
 grebet.

4.3 Tænd/sluk - anvendelse (G)

1.  Med håndtags-højdeindstillingen (16) kan man
 sætte håndtaget i arbejdsstilling. (I)

2.  Løft maskinen med et let tryk på håndtaget, så motoren  
 kan køre uden belastning.

3.  Drej kontakt (15) til højre. Motoren starter.

4.  Sæt maskinen forsigtigt ned.

5.  Sluk ved at dreje kontakten til venstre.

► Med NØDSTOPPET (14) kan der slukkes for   
maskinen med det samme.

Kontrollér motorens omdrejningsretning (J). Drej i 
givet fald faserne i stikket. Ventilatorhjulet skal dreje 
i retning mod uret.

4.4 Strømforbrug (F) 
 
Indikatoren (12) viser strømforbruget. (ampere)

 3 LED lyser grønt:
► Maskinen arbejder uden problemer

 LED lyser gult:
► Maskinen kommer i overbelastningsområdet

 LED lyser rødt:
► Maskinen vil snart slukke
► Overstrømsbeskyttelse udløses

5.0 Afslutning af arbejdet
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► Efter afslutning eller afbrydelse af arbejdet 
 skal  man sørge for, at maskinen er justeret van-
 dret  ind og ikke vippes bagud. Ellers kan den 
 sta dig varme gummikobling blive deformeret.

► I slutningen af arbejdet og i slutningen af 
 Forlad altid maskinen stikket trækkes ud af 
 stik kontakten.

6.0 Vedligeholdelse

Vedligeholdelse og rengøring

► Træk altid netstikket ud af stikdåsen, før der ar  
 bejdes på elværktøjet.

► Sørg altid for, at elværktøjet og ventilationsåb  
 ningerne holdes rene for at sikre et godt og sikkert  
 arbejde.

Elværktøjet skal sendes til kundeservicen, når det skal 
vedligeholdes, adresser fi ndes i afsnit „Kundeservice og 
kunderådgivning“.

Skulle elværktøjet svigte på trods af omhyggelig produk-
tions- og kontrolproces, skal reparationen udføres af en 
autoriseret kundeservice for WOLFF-elværktøj.

Sørg altid for at have artikelnummeret fra elværktøjets 
typeskilt ved hånden, hvis du har spørgsmål eller ønsker 
at bestille reservedele.

6.2 Reservedeler

Reservedeler fi nnes på internett på:
http://webcatalog.wolff -tools.com

7.0 Afhjælpning af fejl

Fejl                Mulige årsager       Afhjælpning 

8.0 Henvisninger om bortskaff else

Bortskaff else

Elværktøj, tilbehør og emballage skal bortskaff es til genan-
vendelse.

Gælder kun for EU-lande:

Smid ikke elværktøj ud sammen med det almindelige hus-
holdningsaff ald! Iht. det europæiske irektiv 2002/96/EF om 

aff ald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) 
og omsætning af dette til national ret skal ikke 
mere brugbart elværktøj indsamles særskilt og 
genbruges.

Ret til ændringer forbeholdes.

9.0 Garanti 

Maskin kører 
rastløs

Strøm afbrudt
Kabel defekt
Sikring defekt
Stik defekt

Nødstopkontak-
ten er låst

Overbelastning af 
maskinen

Maskin kører 
rastløs

Ubalance Segmenterne er 
ikke fordelt jævnt 
på segmenttaller-
kenen.

Eliminere interfe-
rens ved elektriker 
eller udskiftning 
af dele

Lås op ved at 
dreje til højre

Vipning af maski-
nen med unders-
tellet, tallerken 
afl astes, tænd for 
maskinen, sænk 
den langsomt ned.

Maskin kører 
rastløs

Strøm afbrudt
Kabel defekt
Sikring defekt
Stik defekt

Tag ekstravægt af. 
Efter arbejde med 
LED: Vent, til mo-
toren er kølet af; 
brug evt. fl ere dia-
mantsegmenter 
for at reducere 
slibetrykket.
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Garantiperioden for nye maskiner fra Wolff  er et år fra 
udleverings-/leveringstidspunktet til kunden, medmindre 
andet gælder i henhold til tvungne lovmæssige bestem-
melser.  

Ved anmeldelse af garantikrav skal regningen eller 
købsbeviset som udgangspunkt også forevises. 

Alle reparationer inden for rammerne af garantien skal 
udføres af et Wolff  serviceværksted, der er godkendt af os. 
Reparationer udført på egen hånd og/eller usagkyndige 
reparationer medfører som regel, at garantikrav udelukkes. 
Det gælder ligeledes for usagkyndig betjening og/eller 
brug.   

Erstatning af dele, tilbehør og andre ændringer på mas-
kiner fra Wolff  giver kunden en høj grad af sikkerhed og 
pålidelighed. For at bevare dette må den på udleverings-
tidspunktet eksisterende tilstand af din Wolff  maskine ikke 
forandres, medmindre nedenstående regler overholdes. 
Disse regler gælder både udskiftning af dele, montering af 
tilbehør og diverse tekniske ændringer. 

Alt arbejde på din maskine fra Wolff  må udelukkede  
 gennemføres af et fagværksted, der råder over 
 relevant fagligt uddannet og erfarent personale   
 samtde påkrævede arbejdsredskaber. Vi anbefaler  
 autorise rede Wolff  Serviceværksteder.  

 I tilfælde af påtænkt udskiftning af dele, påtænkt   
 mon tering af tilbehør eller påtænkte diverse tek  
 niske æn dringer bør et autoriseret Wolff  ServIce-

 værksted eller os som producent altid kontaktes   
 før arbejdet påbegyndes for rådgivning. 

 Det anbefales på det kraftigste kun at anvende   
 sikker hedstestede originale reservedele fra Wolff    
 og originalt tilbehør fra Wolff , der er frigivet af os   
 som producent. 
 
 Disse reserve- og tilbehørsdele anskaff es på et   
 autoriseret Wolff  Serviceværksted, der også gerne  
 foretager den korrekte montering for dig. Originale  
 reservedele fra Wolff  og originalt tilbehør fra Wolff    
 er specielt testet for sikkerhed og egnethed til mas- 
 ki ner fra Wolff . 
 Sikkerheden og egnetheden for andet end originale  
 Wolff -reserve- og tilbehørsdele kan vi ikke vurdere 
 i tilstrækkelig grad og derfor ikke stå inde for. 

 For at bevare driftssikkerheden og undgå skader   
 skal vores tekniske retningslinjer altid overholdes   
 i tilfæl  de af tekniske ændringer- uanset hvilken   
 form. Du er til enhver tid også velkommen til   
 at henvende dig til os, hvis du har yderligere   
 spørgsmål om din maskine fra Wolff . 

Vi beder om forståelse for, at vi ikke kan påtage os 
noget ansvar for skader, hvis de er opstået som følge 
af usagkyndigt arbejde eller som følge af overtrædelse 
af de førnævnte regler.    
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NL

Originalbetriebsanleitung

Vloerschuurmachine NEO 400

Geachte klant,

U hebt gekozen voor de NEO 400.
De juiste beslissing voor kwaliteit en prestaties. 
Deze gebruikshandleiding bevat belangrijke 
aanwijzingen voor het gebruik van de machine.

                  

Let op!

Lees deze gebruikshandleiding zorgvuldig door en 
zorg ervoor dat alle gebruikers vóór het gebruik van 
de machine eerst deze gebruiksaanwijzing lezen.

Volg de veiligheidsvoorschriften op om lijf en leden
te beschermen tegen gevaren en om ondeskundig
gebruik van de machine te voorkomen.

Zorg ervoor dat u vertrouwd bent met het gebruik 
van de machine voordat u ermee begint te werken.
Tijdens het werk is het hiervoor te laat!
Laat nooit toe dat iemand zonder kennis van zaken
gebruik maakt van de machine.

Toelichting

In deze gebruikshandleiding worden belangrijke
aanwijzingen voor veiligheid en schadepreventie
aangeduid met de onderstaande pictogrammen:

                            
          Belangrijke aanwijzingen

   
Waarschuwing voor

 algemeen gevaar

   

   Draag ogen en gehoorbescherming

   Adembescherming dragen

   Draag beschermende handschoenen

 Lees instructies/opmerkingen

   

   Gevaarlijk afval

Waarschuwing
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1.0 Beschrijving van het product

Belangrijke onderdelen van de machine

De nummering van de getoonde componenten
heeft betrekking op de weergave van het
elektrische apparaat op afbeeldingenpagina 2-3.


  1 Motor
  2 Extra gewicht
  3 Borstel
  4 Stofafdichting
  5 Gasveer
  6 Steunwiel
  7 Nivellering
  8 Transport wheel
  9 Stergreepschroef, spoorverbreding
10 Stofzuiger aansluiting
11 Plug
12 Weergave stroomopname
13 Inbusschroeven, greepafstelling
14 Noodstopschakelaar
15 Inschakelkop
16 Steellengte verstellen
17 Handgreep
18 Steel
19 Elektronica
20 Inbussleutel met houder

Beschrijving van de werking

Neem de afbeeldingenpagina‘s (2-3) in acht
wanneer u de gebruikshandleiding leest.

Beoogd gebruik

De vloerschuurmachine NEO 400 is uitsluitend vervaar-
digd voor het droog afschuren en frezen van coatings en 
oude ondergronden. Elk ander of verdergaand gebruik 
geldt als niet-beoogd. Uzin Utz Tools GmbH & Co.KG aan-
vaardt geen aansprakelijkheid voor hieruit voortvloeiende 
schade.

Konformitätserklärung

Wij verklaren er als enige verantwoordelijk voor te zijn dat 
dit product aan de volgende normen of normatieve
documenten voldoet: 
DIN EN 1037, EN ISO 12100, DIN EN 60204-1, 
DIN EN 60745-1 volgens de bepalingen van de richtlijnen: 
2006/42/EG, 2004/108/EG, 2006/95/EG.

Dipl.-Ing. (FH) Dieter Hammel
Gevolmachtigde voor afgifte van deze verklaring en voor

de samenstelling van de technische documentatie:

                                    
              01.04.2017 i.V.   

Uzin Utz Tools GmbH & Co.KG | 74360 Ilsfeld | Ungerhalde 1

Technische gegevens

Voedingsspanning............................................3~/400 V A
Frequentie................................................................50 Hz 
Stuwende kracht ....................................................4,0 kW
Aantal beurten ................................................1.500 s/min
Schijven  Ø............................................................400 mm 
Totaalgewicht ..........................................................125 kg
Extra gewicht.............................................................15 kg

Leveringen

1 Vloerschuurmachine NEO 400

1 Waterpas

1 Tool kit

1 Bedieningsinstructies

1 Gehoorbescherming

A
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2.0 Veiligheidsvoorschriften

2.1 Algemene veiligheidsvoorschriften
voor elektrische apparaten

                                         Lees alle veiligheidsvoor-  
                                         schriften en aanwijzingen.

Het niet naleven van de veiligheidsinstructies en instruc-
ties kan elektrische schok, brand en/of ernstig letsel tot 
gevolg hebben.

Bewaar alle veiligheidsinstructies en
instructies voor toekomstig gebruik.

Het in de veiligheidsvoorschriften gehanteerde begrip
„elektrisch apparaat“ heeft betrekking op
elektrische apparaten op netspanning (met netsnoer) en
op snoerloze elektrische apparaten (zonder netsnoer).

1)  Veiligheid op de werkplek

a)  Zorg voor een schone en goed verlichte
 werkomgeving.

 Een rommelige of slecht verlichte
 werkomgeving kan tot ongevallen leiden.

b)  Werk niet met het elektrische apparaat in een
 explosiegevaarlijke omgeving waarin zich
 brandbare vloeistoff en, gassen of stoff en
 bevinden.

 Elektrische apparaten produceren vonken die
 het stof of de dampen kunnen doen ontsteken.

c)  Houd kinderen en andere personen uit de buurt
 tijdens het gebruik van het elektrische apparaat.

 Als u wordt afgeleid, kunt u de controle over het
 apparaat verliezen.

2)  Elektrische veiligheid

a)  De stekker van het elektrische apparaat
 moet in het stopcontact passen. De stekker mag 
 in geen geval gewijzigd worden.
 Gebruik geen adapterstekkers in combinatie met
 geaarde elektrische apparaten.

 Niet-gewijzigde stekkers en passende stopcontacten
 verkleinen het risico op een elektrische schok.

b)  Vermijd aanraking van geaarde oppervlakken zoals  
 buizen, verwarmingen, kachels en koelkasten.

Waarschuwing

 Er is een verhoogd risico op elektrische schok als
 uw lichaam met de aarde is verbonden.

c)  Houd elektrische apparaten uit de buurt
 van vocht.

 Binnendringend water in een elektrisch apparaat
 verhoogt het risico op elektrische schok.

d)  Gebruik het snoer niet om het elektrische apparaat-  
 te dragen, op te hangen of uit het stopcontact te  
 trekken. Houd de kabel uit de buurt van warmte 
 bronnen, olie, scherpe randen of bewegende
 onderdelen van het apparaat.

 Beschadigde of in de knoop geraakte kabels verhogen  
 het risico op elektrische schok.

e)  Als u buitenshuis met een elektrisch apparaat   
 werkt, gebruik dan alleen verlengkabels die   
 geschikt zijn voor gebruik buitenshuis.

 Als u een verlengsnoer gebruikt dat geschikt is voor
 gebruik buitenshuis, verkleint u het risico op
 elektrische schok.

f)  Gebruik een aardlekschakelaar als gebruik
 van het elektrische apparaat in een vochtige
 omgeving onvermijdelijk is.

 Het gebruik van een aardlekschakelaar verkleint
 het risico op elektrische schok.

3) Veiligheid van personen

a)  Wees alert, let op wat u doet en gebruik uw gezond  
 verstand bij het werken met een elektrisch appa- 
 raat. Ga niet met het elektrische apparaat werken  
 als u moe bent of onder invloed bent van drugs,  
 alcohol of medicijnen.

 Een moment van onachtzaamheid tijdens het gebruik  
 van het elektrische apparaat kan ernstig letsel tot   
 gevolg hebben.

b)  Draag de persoonlijke beschermingsmiddelen
 en zet altijd een veiligheidsbril op.

 Het dragen van persoonlijke beschermingsmiddelen,  
 zoals een stofmasker, antislip veiligheidsschoenen en  
 gehoorbescherming vermindert het risico op letsel,  
 afhankelijk van het type en gebruik van het elektrische  
 apparaat Verwonding.
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c)  Voorkom onbedoelde inschakeling. Vergewis u  
 ervan dat het elektrische apparaat is uitgeschakeld  
 voordat u de voeding aansluit en/of de accu aans 
 luit, optilt of draagt.

 Als u met uw vinger op de schakelaar drukt wanneer  
 u het elektrische gereedschap draagt of  als u de   
 stroomtoevoer naar het apparaat inschakelt, kan dit tot  
 ongevallen leiden.

d)  Verwijder het instelgereedschap of de moers- 
 leutel voordat u het elektrische apparaat in 
 schakelt.

 Een gereedschap of sleutel in een draaiend apparaat  
 kan verwondingen tot gevolg hebben.

e)  Vermijd een abnormale lichaamshouding. Zorg er 
 voor dat u stevig staat en bewaar altijd uw even- 
 wicht.

 Zo kunt u het elektrische apparaat bij onverwachte
 situaties beter onder controle houden.

f)  Draag geschikte kleding. Draag geen loszittende  
 kleding of sieraden. Houd haar, kleding en hand 
 schoenen uit de buurt van bewegende delen.

 Losse kleding, sieraden of lang haar kunnen door be- 
 wegende delen gegrepen worden.

g)  Als stofafzuiging- en opvanginrichtingen kunnen  
 worden geïnstalleerd, zorg er dan voor dat ze aan 
 gesloten zijn en correct worden gebruikt.

 Gebruik van een stofafzuiging kan de gevaren door  
 stofvorming verkleinen.

4)  Gebruik en behandeling van het elektrische  
 apparaat

a)  Voorkomt dat het apparaat wordt overbelast.   
 Gebruik voor uw werk het daarvoor bestemde   
 elektrische apparaat.

 Met het juiste elektrische apparaat werkt  u veiliger en  
 effi  ciënter in het gespecifi ceerde vermogensbereik.

b)  Gebruik geen elektrisch apparaat waarvan de scha 
 kelaar defect is.

 Een elektrisch apparaat dat niet kan worden in-
 of uitgeschakeld, is gevaarlijk en moet worden
 gerepareerd.

c)  Neem de stekker uit het stopcontact en/of koppel  
 de accu los voordat u instellingen aan het appa 
 raat verricht, accessoires vervangt of het apparaat  
 opbergt.

 Deze voorzorgsmaatregelen voorkomen dat het
 elektrisch apparaat onbedoeld inschakelt.

d)  Bewaar niet-gebruikte elektrische apparaten
 buiten het bereik van kinderen. Voorkomt dat het  
 apparaat wordt gebruikt door personen die niet  
 bekend zijn met het apparaat of die deze instructies  
 niet hebben gelezen.

 Elektrische apparaten zijn gevaarlijk als ze door
 onervaren personen worden gebruikt.

e)  Voer zorgvuldig onderhoud uit aan elektrische ap- 
 paraten. Controleer of bewegende delen probleem 
 loos functioneren en niet klemmen, en of onder- 
 delen niet gebroken of zodanig beschadigd zijn.  
 dat dit ten koste gaat van de werking van het   
 elektrische apparaat. Laat beschadigde onderde 
 len repareren voordat u het apparaat gebruikt.

 Veel ongevallen worden veroorzaakt door slecht
 onderhouden elektrische apparaten.

f)  Houd de snijgereedschappen scherp en schoon.

 Zorgvuldig onderhouden snijgereedschappen met   
 scherpe snijranden zullen minder snel vastklemmen en  
 zijn lichter te besturen.

g)  Gebruik het elektrische apparaat, de accessoires,
 toepassingsgereedschap enz. volgens deze aanwij- 
 zingen. Houd rekening met de arbeidsomstandig 
 heden en de uit te voeren werkzaamheden.

 Het gebruik van elektrische apparaten voor andere  
 dan de bedoelde toepassingen kan tot gevaarlijke   
 situaties leiden.

5)  Service
 
a)  Laat uw elektrisch apparaat alleen door gekwalifi ceerd  
 personeel en alleen met originele reserveonderdelen  
 repareren.

 Dit zorgt ervoor dat de veiligheid van het elektrische  
 apparaat gewaarborgd blijft.
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Apparaatspecifi eke veiligheids-
voorschriften

Lees alle veiligheidsvoorschriften, aanwij-
zingen en voorschriften, en bekijk de   
afbeeldingen die van toepassing zijn op  
dit elektrische apparaat.

Het niet naleven van onderstaande instructies kan   
elektrische schok, brand en/of ernstig letsel tot gevolg
hebben.

► Gebruik geen beschadigd toepassingsgereedschap
 Controleer het toepassingsgereedschap voor elk  
 gebruik op breuken en scheuren. Als het elektri- 
 sche apparaat of toepassingsgereedschap is   
 gevallen, moet u controleren of het niet is bescha 
 digd, anders moet u een onbeschadigd toepass 
 ingsgereedschap gebruiken.

 Wanneer u het inzetgereedschap heeft gecontro- 
 leerd en ingebracht, zorg er dan voor dat u en   
 eventuele andere personen in de buurt buiten be- 
 reik van het roterende inzetgereedschap blijven  
 en laat het apparaat een minuut lang draaien op het  
 hoogste toerental

 In deze testperiode breekt beschadigd inzetgereed- 
 schap

► Draag de persoonlijke beschermingsmiddelen.
 Gebruik afhankelijk van de toepassing een
 volgelaatsmasker, oogbescherming of veiligheids 
 bril. Draag indien nodig gehoorbescherming en
 veiligheidshandschoenen

 Uw ogen dienen tegen rondvliegende vreemde voor-
 werpen, die bij verschillende toepassingen ontstaan,  
 beschermd te worden. Stof- of zuurs tofmaskers die- 
 nen  het stof dat bij de toepassing ontstaat te fi lteren.  
 Wanneer u lang aan hard geluid wordt blootgesteld,  
 kan uw gehoor beschadigd raken.

► Let erop dat andere personen zich op een veilige  
 afstand van uw werkgebied bevinden. Iedereen die 
 het werkgebied betreedt, dient een persoon lijke  
 veiligheidsbescherming te dragen.

Gebroken inzetgereedschap of brokstukken van   
 het werkstuk kunnen wegvliegen en letsel buiten   
 het directe werkgebied veroorzaken.

►  Houd het netsnoer uit de buurt van bewegende  
 inzetgereedschappen

 Als u de controle over het elektrische gereedschap ver- 
 liest, kan het netsnoer worden afgesneden of vast ko- 
 men te zitten en kan uw hand of arm klem komen te  
 zitten in het draaiende inzetgereedschap.

► Let op metalen voorwerpen in de ondergrond. 

 Als de vloer is voorzien van metalen delen, moeten  
 deze voor het schuren worden verwijderd

Aanvullende veiligheidsvoorschriften

     Draag een veiligheidsbril.

► Gebruik geschikte zoekapparatuur om verborgen  
 toevoerleidingen op te sporen, of raadpleeg de  
 plaatselijk nutsbedrijf. 

 Het aanraken van elektraleidingen kan leiden tot brand  
 en een elektrische schok veroorzaken. Het bescha - 
 digen van een gasleiding kan leiden tot explosies. Het  
 doordringen van een waterleiding veroorzaakt materië- 
 le schade of kan een elektrische schok veroorzaken. 

► Gebruik voor het bewerken van dekvloeren een  
 stofafzuiging. De stofzuiger moet geschikt zijn voor  
 het afzuigen van steenstof. 

 Het gebruiken van deze inrichtingen vermindert gevaar  
 door stof. 

► Houd het elektrisch gereedschap tijdens de werk 
 zaamheden met beide handen vast en zorg voor  
 een stabiele stand. 

 Het elektrisch gereedschap wordt veiliger met twee  
 handen geleid.

► Gebruik het elektrische apparaat niet als het sno- 
 er beschadigd is.! Raak het beschadigde snoer  
 niet aan en haal de netstekker eruit als het snoer  
 tijdens het werk beschadigd raakt.

 Beschadigde snoeren verhogen het risico op
 elektrische schok.
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Lawaai-/trillingsgegevens

            Draag gehoorbescherming
                         

Gemeten waarden, bepaald volgens EN 60745

Het A-beoordeelde geluidsniveau van het apparaat
is doorgaans:

Geluidsniveau..............................................dB(A)         90,2    
Geluidsvermogensniveau............................dB(A)       101,2
Onzekerheid................................................K= dB     +/- 1,5 

                                        Draag gehoorbescherming!

Totale slingerwaarde (vectorsom van drie richtingen)
Bepaald volgens EN 60745:

Trillingsemissiewaarde ................................ah =    4,1 m/s²
Onzekerheid ...............................................K = +/- 1,5 m/s²

Het in deze aanwijzingen aangegeven trillingsniveau is 
overeenkomstig een in EN 60745 genormeerde meet-
procedure gemeten en kan voor onderlinge vergelij-
king van elektrisch gereedschap worden gebruikt.

Het is bovendien geschikt voor een voorlopige in-
schatting van de trillingsbelasting. 

Het aangegeven trillingsniveau vertegenwoordigt de voor-
namelijke toepassingen van het elektrisch gereedschap. 
Als het elektrisch gereedschap echter voor andere toe-
passingen, met afwijkende toepassingsgereedschappen of 
onvoldoende onderhoud wordt gebruikt, kan het trillings-
niveau afwijken

Dit kan de trillingsbelasting over de volledige werkperiode 
aanzienlijk verhogen.  

Voor een nauwkeurige inschatting van de trillingsbelasting 
moet ook rekening worden gehouden met de tijden, waarin 
het apparaat is uitgeschakeld of weliswaar nog draait, 
maar niet daadwerkelijk in gebruik is.

Dit kan de trillingsbelasting over de volledige werkperiode 
aanzienlijk verlagen. 

Defi nieer de aanvullende veiligheidsmaatregelen ter be-
scherming van de operator voor het eff ect van de trillingen, 
zoals bijvoorbeeld: Onderhoud van het elektrisch gereed-
schap en de toepassingsgereedschappen, warmhouden 
van de handen, organisatie van de werkprocessen.

Waarschuwing

3.0 Voorbereiding van de machine

3.1 Extra gewicht (D)

► Alleen het originele gewicht gebruiken. Geen andere of  
 extra gewichten plaatsen, aangezien dit tot overbelast- 
 ing van de machine kan leiden!

► Wolff  adviseert max. 2 extra gewichten te gebruiken.

► Gebruik uitsluitend WOLLF-gewichten 
 Extra gewichten (2) schuin plaatsen en vastklikken.

3.2  mount gereedschap (C)

► Informatie over de snelle verandering van slijpseg 
 menten.

- De afzonderlijke slijpsegmenten worden in de groef  
 geplaatst en met een lichte slag met de hamer (zachte  
 vlakhamer) naar buiten vastgezet. 

 Tijdens het slijpen ontstaat op de slijpsegmenten een  
 centrifugale kracht, die ervoor zorgt dat de slijpseg - 
 menten naar buiten worden gedrukt.

- Om versleten slijpsegmenten snel te kunnen verwiss- 
 elen, moeten deze met een lichte slag met de hamer  
 in de richting van het middelpunt van de schotel wor- 
 den losgemaakt.

De segmenten kunnen zo in de kortst mogelijke tijd  
 worden vervangen.

3.3 Aanbevolen hulpmiddelen (D)

 Afhankelijk van de ondergrond kunnen verschillende  
 aantallen diamantsegmenten worden gebruikt. Stand- 
 aard worden 4-9 segmenten gebruikt. Let altijd op dat  
 deze gelijkmatig over de schotel worden verdeeld, om  
 een onbalans te vermijden.

► ES--segment: Voor het bewerken van dekvloeren
 Voor het schuren en verwijderen van slemlagen bij  
 egalisaties en voor het verwijderen van dunne   
 verfl agen op zachte minerale ondergronden.
 Diamant-Segment ES K 20   #56306
 Diamant-Segment ES K 40   #56308
 Diamant-Segment ES K 60   #56309
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► PKD-Segment:                 #48028
 Voor het doeltreff end verwijderen van PU-lakken,  
 egalisatie en tegellijmen. (Voor dikke lijmlagen) 

► BT- Segment: Voor het bewerken van beton  
 nen ondergronden. Voor het schuren van   
 beton, coatings en hoogwaardige egalisaties,   
 en voor het verwijderen van dunne verfl agen op  
 harde ondergronden. 
 Diamant-Segment BT K 20  #48038
 Diamant-Segment BT K 40  #48041
 Diamant-Segment BT K 60  #56303

► PKD- split-segment                #48036
 Voor het verwijderen van dunne epoxylagen,   
 verf, kunsthars-, PU- en dispersielijmen. Zeer ge- 
 schikt voor het verwijderen van vliesruggen en  
 textiele ruggen. (alleen op harde ondergronden)

3.4 Niveauregeling/chassis instellen (E)

►  De machine moet bij geplaatste slijp/freessegmen- 
 ten in de horizontale lijn worden gebracht. 

 Hiertoe kan het transportwiel (8) door de sleuven   
 van de niveauregeling (7) worden bijgesteld. 

 Mochten de slijpsegmenten zijn versleten, kan de   
 machine ook met de niveauregeling (7) worden bij- 
 gesteld en weer in de horizontale lijn worden ge-  
 bracht.

 U kunt de ligging controleren met behulp van de   
 meegeleverde waterpas op de motorkop.

3.5 Steunwiel (A)

► Bij het bewerken van zachte oppervlakken kan het  
 steunwiel (6) worden gemonteerd. Het voorkomt een 
 te diepe onderdompeling van de machine.

3.6 Stofafzuiging

► Stoff en van materialen zoals loodhoudende verfl aag,  
 enkele houtsoorten, mineralen en metaal  kunnen   
 gevaarlijk voor de gezondheid zijn. Het aanraken of  
 inademen van de stoff en kunnen allergische reac-  
 ties en/of aandoeningen aan de luchtwegen bij de   
 operator of in zich in de buurt bevinden personen   
 veroorzaken. 

 Bepaalde stoff en als eiken- of beukenstof worden   
 beschouwd als kankerverwekkend, met name in com- 
 binatie met extra stoff en voor houtbehandeling (chro- 
 maat, houtbeschermingsmiddel). Asbesthoudend mate- 
 riaal mag uitsluitend door vakmensen worden bewerkt.

– Gebruik indien mogelijk stofafzuiging.
–    Zorg voor goede ventilatie van de werkplek.
– Het wordt aanbevolen om een adembescherming met  
 fi lter klasse P2 te dragen.

Houd u in uw land aan de geldige voorschriften voor de 
te verwerken materialen. De stofzuiger moet zijn goedge-
keurd voor het verwijderen van steenstof. WOLFF beveelt 
aan:

High-performance stofzuigers T-REX #13314

Steek de zuigslang van de stofzuiger op de adapter 
(10) van de machine

4.0 Gebruik

 Voorbereiding

► Let op de netspanning! De spanning van de   
 stroombron moet overeenkomen met de gegevens  
 op het typeplaatje van het elektrische gereedschap.

4.1 Hoogte-instelling van de stengel (I)

► Door het indrukken van de drukschakelaar (16) kan  
 de hoogte/kanteling van de steel worden afgesteld.

 Door aan de borgpen (16) te trekken, de De hoogte/  
 helling van de steel kan worden aange past in 5 ras- 
 ters.

4.2 Afstelling van de hoogte van de handgreep (B)

► Draai de inbusschroef (13) op de handgreep (17)  
 met de meegeleverde inbussleutels (20) vast om de  
 handgreep te verstellen.
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4.3 In-/uitschakelen - toepassing (G)

1.  Met de afstelling van de steelhoogte (16) brengt u de  
 steel in werkpositie. (I)

2.  De machine met lichte druk op de steel optillen, zodat  
 de motor zonder last kan worden gestart.

3.  Schakelaar (15) naar rechts draaien. Motor start.

4.  Machine voorzichtig neerzetten.

5.  Uitschakelen door de schakelaar naar links te draaien.

► Met de NOODSTOP (14) kan de machine direct wor-
den uitgeschakeld.

Draairichting van de motor controleren (J). Eventueel 
de fasen in de stekker draaien. Het ventilatorwiel moet 
linksom draaien.

4.4 Stroomverbruik (F) 

 
Het display (12) geeft de stroomverbruik weer.   
(Ampère)

 3 LED's branden groen:
►  Machine werkt zonder problemen

 LED's branden geel:
►  Machine raakt overbelast

 LED's branden rood:
►  Machine zal binnenkort uitschakelen
►  Overstroombeveiligingsinrichting wordt geactiveerd

5.0 Voltooiing van de werkzaamheden

► Na het beëindigen of onderbreken van de werk  
 zaamheden dient u er op te letten dat de machine  
 horizontaal is uitgelijnd en niet naar onderen   
 wordt gekanteld. Dit, om een vervorming van de  
 nog hete rubberen koppeling te voorkomen.

► Na voltooiing van het werk en bij het verlaten van  
 de machine, het netwerk de stekker wordt uit het  
 stopcontact getrokken.

6.0 Onderhoud

6.1 Onderhoud en reiniging

► Neem voorafgaand aan de werkzaamheden aan het  
 elektrische apparaat altijd de netstekker uit het  
 stopcontact.

► Houd het elektrische apparaat en de ventilatieo  
 peningen schoon om veilig en doeltreff end te   
 kunnen werken.

Het elektrische apparaat moet voor onderhoud naar de
klantenservice worden gestuurd. Zie voor het adres
de paragraaf "Klantenservice".

Als het elektrische gereedschap ondanks de zorgvuldige 
productieen testprocedures ooit defect mocht raken, moet 
u de reparatie laten uitvoeren door een erkend servicecen-
trum voor elektrische apparaten van WOLFF. 

Geef bij vragen en bestellingen van reserveonderdelen 
altijd het artikelnummer door dat op het typeplaatje van het 
elektrische apparaat staat vermeld. 

6.2 Reserveonderdelen

Reserveonderdelen zijn te vinden op internet:
http://webcatalog.wolff -tools.com

7.0 Verhelpen van storingen

Storing           Mogelijke oorzaak       Oplossing

voeding onderbroken
zekering defect
kabel defect
stekker defect 

Noodstopschakelaar is 
vergrendeld

Overbelasting van de 
machine

Bij het kantelen 
van de machine 
boven het chassis, 
wordt de schotel 
ontlast, machine 
ingeschakeld en 
moet de machine 
langzaam omlaag 
worden gebracht.

De machine
start niet

Machine niet 
soepel verlo-
pen

De segmenten 
werden niet ge-
lijkmatig over de 
segmentschotel 
verdeeld.

Onbalans 
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8.0 Aanwijzingen voor afvoer

Afvoer

Elektrische apparaten, accessoires en verpakkingen
moeten op milieuvriendelijke wijze worden
gerecycled.

Alleen voor EU-landen:

Voer elektrische apparaten niet af met het 
huishoudelijk afval! Volgens de Europese 
Richtlijn 2002/96/EG betreff ende afgedankte 
elektrische en elektronische apparatuur en 

de omzetting ervan in de nationale regelgeving, moeten 
elektrische apparaten die niet meer bruikbaar zijn apart 
worden ingezameld en op milieuvriendelijke wijze worden 
gerecycled.

Wijzigingen voorbehouden. 

9.0 Garantie

De garantieperiode voor nieuwe Wolff  machines bedraagt 
een jaar vanaf datum overdracht / afl evering aan de klant, 
voor zover naar dwingend recht geen andere bepalingen 
gelden. Bij het indienen van garantieclaims dient de reke-
ning resp. het koopbewijs overlegd te worden.

Alle reparaties die onder garantie plaatsvinden, moeten 
worden uitgevoerd door een door ons erkende Wolff  servi-
cewerkplaats.
Door de klant zelf uitgevoerde en/of ondeskundig uitgevo-
erde reparaties leiden geregeld tot uitsluiting van garantie. 
Dit geldt eveneens voor ondeskundige bediening en/of 
ondeskundig gebruik van de machine.

Het vervangen van onderdelen, accessoires en overige 
wijzigingen aan Wolff  machines.

Wolff  machines bieden de gebruiker een hoge graad van 
veiligheid en betrouwbaarheid. Om deze te behouden, 
mag de werkingsconditie van uw Wolff  machine waarin 
deze verkeerde op het tijdstip van afl evering, niet worden 
veranderd zonder de volgende regels in acht te nemen. 
Deze regels gelden zowel voor het vervangen van on-
derdelen, het uitrusten met accessoires als voor overige 
technische veranderingen.

 Alle werkzaamheden aan uw Wolff  machine dienen  
 uitsluitend te worden uitgevoerd in een gespecia  
 liseerde werkplaats die over vakkundig geschoold   
 en ervaren personeel alsmede over het juiste ge-  
 reedschap beschikt. Wij bevelen hiervoor de ge-  
 autoriseerde Wolff  Servicewerkplaatsen aan.

 Ingeval het de bedoeling is onderdelen te vervan-  
 gen, de machine uit te rusten met accessoires of
 overige technische veranderingen aan de machine  
 aan te brengen, dient vooraf advies te worden
 ingewonnen bij een geautoriseerde Wolff  Service  
 werkplaats of bij ons als fabrikant.

 Wij raden dringend aan uitsluitend de op veilig-  
 heid  geteste originele Wolff -reserveonderdelen   
 en de originele Wolff -accessoires te gebruiken,   
 die door ons als fabrikant worden vrijgegeven.   
 Deze reserveonderdelen en accessoires zijn   
 verkrijgbaar bij uw geautoriseerde Wolff  Service  
 werkplaats, die ook graag de vakkundige montage  
 voor u verzorgt. Originele Wolff -onderdelen en ori-  
 ginele Wolff  accessoires worden speciaal voor   
 Wolff  machines getest op veiligheid en geschikt  
 heid. De veiligheid en geschiktheid van andere   
 dan de originele Wolff -reserveonderdelen en acces 
 soires kunnen wij niet voldoende beoordelen, en   
 derhalve kunnen wij er ook niet voor instaan.

 Voor het behoud van de bedrijfsveiligheid en ter   
 vermijding van schade, dienen ingeval van techni-  
 sche veranderingen - van welke aard dan ook - in   
 elk geval onze technische voorschriften in acht te   
 worden genomen. Neemt u a.u.b. ook steeds   
 contact met ons op als u andere vragen over uw   
 Wolff  machine hebt.

Wij vragen u er begrip voor te hebben, dat wij geen 
aansprakelijkheid kunnen aanvaarden voor schade 
voor zover die het gevolg is van ondeskundig gebruik 
resp. van het niet in acht nemen van bovengenoemde 
regels.

De machine 
schakelt uit 
tijdens het 
werken

Extra gewicht ver-
wijderen. Na werk-
zaamheden met LED: 
Wacht tot de motor is 
afgekoeld; evt. meer 
diamantsegmenten 
gebruiken om de schu-
urdruk te beperken.

Overbelasting van 
de machine 
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Aftryk / Afdruk / Avtrykk / Avtryck
                 

Uzin Utz Tools GmbH & Co.KG
Ungerhalde 1
D-74360 Ilsfeld
Tel.: +49 (0)7062 91556-0
Fax: +49 (0)7062 91556-44
E-Mail: tools@uzin-utz.com
Web: www.wolff -tools.com
Geschäftsführer: Jürgen Rehmann, Christian Richter 
UST-IdNr.: DE 814 278 188 B
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